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4 cirilbetiis cimek és a szdvegben
eléforduld nyelvi adatek atirdsa
az MNOSZ 3394/51.szabvény szerint.

LI dErrlov e

A XIX, szdzadi és XX, szdzad eleji orosz iredalmi ayelv

fajlédésének néhany kérdése
F 9446/1

Az iredalmi nyelv fejlddésénkk kérdéseit, mint dltaldban a nemzeti nyelvi

kul turdjénak kérdéseit, hatalmas érdekldédés kiséri egész tdrsadalmunkban

és - elasGsorban - a nyelvészek, az iredalomtuddsok s maguk a "sz6 meaterei"
koréhen, s

I.V,S2TALIN nyelvtudeminyi munkdinak vildgéndl olyan bonyelult és megeldatlan
kérdések kerililnek szényegre és megvitatdsra, mint az iredalmi nyelv mibenlé-
tének fegalma, az irodalmi nyelv és a kdznyelv ® viszonya, a "szd mestere-

inek" szerepe a kiznyelv kincseinek alkotd kimtivelésében, a nyelvjdrdsi meg ki |
a hétkdznapi, kizdnségesebb nyelvi eazkozitk ** kérdései, a tdrsadalmi zsar-
nok kérdései, a miivészi alketdsok nyelvének népi jellege, nem is szdlva a
stilisztika sek méds, még benyolultabb problémijdrdl /az iredalmi nyelv sti-~
lusrendszere, az egyéni stilus, az iredalmi alkoetdsok nyelvének miivészi, esz-
tétikei sajdtsdgai stb,/, '

= A : ;

A jelen tanulmdnyban az iredalmi nyelv [ejlddésének néhdny vitds kérdését
" érintjik, mégpedig olymdden, hogy tulnyemdrészt a XIX-XX, szdzadi eresz ire-
Galmi nyelv t8rténetébdl vett adatokkal vildgitjuk meg és magyardzzuk Oket

% Az obscsenarodnilj jaziikk kifejezést eddig hol’az egész nép dltal haszndli
nyelv? kortilirdssal, hoel pedig az ’Gssznépi nyelv’ kifejezdssel zdtdk visz-
sua, Mi itt ’koznyelv’-nek forditjuk /t.i.’a kozds nyelv?, nem pedig ’csak
a mitveltek': nyelve’ értelmében/, - & ford,

%x Iresztorecsniije recseviie szredsztva. -~ Szdtdraink a preosztorecsie, presz-
torecshniij szuvakat *népnyelv®, ’népnyelvi’ szuvakkal adjdk vissza, Hzek a
magyarban t8bbértelmiek: tisztdzatlan fegalmat jeldlnek: Ezért mi - jobdb
hijén - 2 'hétkoznapi, kizthséydsebb nyelv’kitejezéissel helvettesitjik, ~

A ford.
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Az irodalmi nyelv térténetémek kutatdira vdrd bemyelult feladatok egyike,

hegy meghotdrezzdk az iredalmi nyelvnek a hibenlétét és a kdzmyelvhez vulé "
viszenydt, Az iredalmi nyelv alapjdban véve nem mds, mint a "szd mesterei"
dltal kimiivelt s alketdan tovdbbfejlesztett koznyelv, Ezért nem szabad szen-
bedllitanunk a kdunyelvvel, hanem ugy kell tekinteniink, mint a.nép nyelvi
kulturdjdnak legnagyobdb vivmédnydt., Az iredalmi nyéivw o Zlnzrmgolbv s asbb’ fommdja,
annak kivirdgoésa, 3z egész nép - é1én h legkivdldbb irdkkal - nyelvteremtd
‘munkd jinak eredmdénye, #z iredalmi kifejezésmdd eszkozeit és sznbdlyait nemes:z
asak hogy létre hezza az egész nyelvkizisség, hanem - ami igen fontes = a
tarsadalem Apel ja is azekat, gondesan és figyelmesen, mint nagy kulturdlis
él‘téketa .
A nép a nyelv alketéja és herdezdja. Ez a tétel vildges tdvlatokat tdr a
kutatds elé mind az iredalmi’ nyelv mibenlétének, mind pedig azeknak a tér=
vényszeriségeknek vizsgdlata terén, amelyek az iredalmi nyelvnek a térsada-
lom, a nép torténetével legszeresabb kapcselatban végbemend tiérténetl fej-—
16désében érvényesiilnek,

Az oresz iredalmi nyelv tSrténete egéez vildgosan bizenyitja, hegy a nyelv -
8 elslsorban szdkészlete ~ igen érzékenmyen reagdl a nép torténetében és min-
denekeldtt a tdrsadalmi életben véghbemend kiilénféle védltezdsokra, hegy seok
olyan sz6 és nyelvi fordulat van, amelynek keletkezése és haszndlata, t8rté-
nete szeresan Osszefiigg a tdarsadalmi gendelat fejlddésével,

Igy pl. a XIX, dzézad hatvanas=hetvenes éveiben dltaldnesan elterjedt olyas-
féle szavak haszndlata, mint szecianlizm ’szecializmus’, kemmunizm ’kommuniz-
mus’ ,reakcija ’reakeidé’ , progreszsz *haladds’ stb., V6. P.Ja, CSIRNIH pref,
megjegyzéseivel is, amelyek szerint az oroesz nép fejlldésének kiilonféle sza-
kaszaiban olyan szavak tiinnek fel, mint kreszt’janin ’paraszt’ ,dverjanin’
enmes® /a XV. sz.-t61/, rabetnile 1judi’munkds emberek’,maszteroviie ’mester— 1
o

emberek’/a XVII. sz,-t61/, rabocsie ’munkdsok’ / a XIX. sz,-t3l kezdve/ stb.”

L kitlonféle térsadalemtdrténeti tényezlk nzgy hatdssal veltak a nyelv fejlé-
désére, Jelentds szerepet jiatszott benne a termelés fejlSdése, az osztilyoke
nak, az irdsbeliségnek a megjelendse, az dllam kialakuldsa, a kereskedelem
fejlédése, az iredalom fejlddése, Mindeuzek a tényezdk nemcsak titkkrozddtek az
orosz iredalmi nyelvben, hanem maguk is bizenyes hatdssal voltak az iredalmi
kifejezésméd eszkizeinek fejldédésére., :

4 legfentosabb feladatek, amelyek az iredalmi nyelv t8rténetének a tdrsadalem
torténetével Bsszekapcselt vizsgdlata sordn ellttiink dllnak, a kivetkezlk:

1/ meg kell hatdroznunk, hegyan tiikkrdzédik a nép térténete az iredalmi kife-
jezésmdd eszkbzeinek kialakulédsdban, hegyan hat a tdrsadalmi élet fejlbdése
az iredalmi nyelv stilusneneinek /sztil’/ fejlddésére, milyen koriilmények
folyomdnyaként jelenneck meg benne az uj szavak és kifejezések, s valtozlk meg
sok szdnak a jelentése, mennek ki a haszndlatbdl fekozatesan az elavult sza-
vak stb.; 2/ tanulminyozandé az a hatds, amelyet a nyelv -~ az érintkezés esz-
koze, a tdrsadalem fejlédéaénck és harcdnak fegyvere - gyakorol a miivelddés,

a tudeminy, az irodalom és a miivészet fejlddésére; 3/ ticztdznunk kell az alak-
tani és mondattani struktura fejlédéeéndr és tokéletesedésének ama kiltnleges,
a’nyelv belsd térvényei dltal meghatdrozott jelenségeit, amelyekben nem k&z-
vetleniil, hanem Attételekkel, kbzvetve tikrdzddik atdrsadalmi élet,

>
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Az iredalmi nyelv torténetémek kutatdira vdrd feladatok koziil az egyik leg-
fontesabdh feladat, hogy meghatirezzdk a "sz6 mestereinek" szerepét és jelenwl
t6s8gét a kdznyelv alketd kimiivelésében, Teljesen helytelen lenne azt hin-~
niink, hegy -a "sz0 mesterein® kizdrdlag koltbket és irdkat kell érteniink.
Lfféle szemlélet nemecsak hogy rendkiviil lesziikitené azokmgk a személveknek
kérét, akik szerepet jatszanask az irodalmi nyelv eszkdzeinek fejlesztésében,
hanem helyteleniil, egyoldaluan fognd fel magdt az iredalmi nyelv fejlédésé--
nek feolyamatat is,

Az irodalmi nyelv - két f& vdltezatdval, az irett / kdnyvnyelvi / * s beszélt
/ tdrsalgisi /xx véltezatdval egyetemben - & stilusnemeknek bonyelult rend-
szerét alkotja [/ a mﬁvészi‘/szépirodalmi/ , a térscdalmi /publieisztikai +,
a tudomdnyes, a termelési ftechnikai/*, a hivatales /iredai/*- stilusnemek
rendszorét_], amelyek tOrténetileg fejlédnek ki és dllandd kdlcsdnhatdsban
vannak egymdssal, Az irdk kiemelkedd szerepet jitszanak a koltészet és a
szépprdza stilusnemejinek fejlesztésében, De az iredalmi nyelvet nemesak egve-
diil az irdk teremtik meg. Nem szabad lekicsinyelniink pl. a kivdlé tuddsek sze~
repét, akik tevékenyen részt vesgsanek a tudemdnyos stilus kialakitdsdban,
Vonatkeozik ez pl, LOMONOSZ0V-ra, aki seok-sok elyan tudemdnyos milszét alketett,
amely az itedalemi nyelvben is széles k@rben haszndlates. Ugysnezt mendhatjuk
BELINSZKIJ szerepérdl is az iredalmi kritika stilusnemeinek kialakitdsdban,
lem kevésbbé velt nagy szerepiik az élvonalbeli kozéleti tényezlknek és kilzi-
réknak sem, pl., GERCIInek;. CSERNISEVSZKIJnek,, DOBROLJUBCVnalk,, PISZAREVask,,
akik a XIX, sz. mésodik felében dSridsi hatdist gyakereltak az eresz iredalmi
nyelv tarsadalmi /publicisztikai/stilusnemeinek fejlodéadre.

Wem lehet tehdt azt mondani, hogy pl. 2 mai belerusz iredalmi nyelv megtersm-
tésében minden éxrdem csak JANKO KUPALA és:JAKUB KOLASZ irdké. Magdtdl értetddik,
hogy a belerusz iredalmi nyelv eszkdzeinek ég szabdlyainak kialakitdsdban &s
tkéletesitéasében a lehetd legtevékenyebb részt vett és részt vesz az efdsz
belerusz térsadaleom, élén a legkivdlébb irdkkal, kBzéleti személyisépgekkel,
tudosokkal, kozirdkkal, pedagdgusockkal s persze a gzaknyelvészekkel is.

. N\

Réatérink mest arra a kérdésre, amelynek megeolddsz taldn vildzessdget derit az

iredalmi nyelv és 2 kdznyelv viszonydra, ugyanakker eldémezditja, hegy helyzsen
fogjuk fel a "sz6 mestereinek" szerepét a nemzetl nyelvi kulturdjdnak fejlesz—
tésében,~ ama folyamat lényegének kdérdésére, amelyet a kiznyelv alketd kimiive-
lésének neveziink., A kbznyelv irodelmi /miivészi/ kimiivelése rendszerint két. i

rényban torténik: 1/ a koznyelv hatalmas tdrhazdbdl kivdlasztjdk a legvildgo-

sabb, Iegéletszeriibb és legtipikusabb nyelvi eszkizdket; 2/ ezeket a nyelvi

O
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x  Plasz’menno-knizsniij jaziik.

xx Usztne~ruzeevornij jaszik,
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++ Obscsesztvenno-publiciszticseszkij sztil’,

% * Proizvedsztvenno-tehnicseszki] sztil’?,
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egzkbzdket a 826 legkivdldbb mesterei alkotdan tovdbbfejlesztik és gazdagit-
jdk.

Az irodalmi nyelvben dtiiltetett nyelvi eszkdazdket mindenki ugy tekinti, mint
az irodalmi gyskorlatban dltaldnosan elfogadott, "szabdlyos" és a hagyomédny
4ltal szentesitett mintédt. Ezért az irodalmi kifejezésmdd eszkdzeinek kivéd—
lasztéisa hatalmas jelentdségii a nép nyelvi kulturdjdnak tovdbbfejlesztése
szempontjibdl, lévén az a nép egész kulturdjdnak alkoté része. GORKIJ igen
szigorn és igényes volt e tekintetben. Middn elmarasztalt egyes irdkat azért,
mert nem igényesek, és az irodalmi nyelvbe mindenféle "lim—lomot" akarnak
beerdszakolni, helyesen mutatott rd, hogy a legkivdlébb crosz klasszikus irék
gyakorlatit kell k8vetniink. Igy irt: "... klasszikusaink, kezdve PUSKINnal

a nyelvi kdoszbél kivdlasztottdk a legtaldldbb, legszinesebb, legsulyosabb
szavakat, és megteremtették ezt a "nagy gydnyodri nyelvetn, amelynek tovabbfe]
lesstésére TURGENYEV kérlelte LEV TOLbZTOJt.w?

Milyen nyelv1 eszkozok iltethetdk 4t az 1rodalm1 nyelvbe és milyenek rekednek
kiviil rajta ? Az orosz irodalmi nyelv kialakulédsdnak t8rténelmi folvamata ar-
rél tanuskodik, hogy az irodalmi kifejezésmdéd eszkOzei azoknak a le@eletreva—
16bb és az egész nép kdrében j6l ismert szavaknak, fordulatoknak, szdldsmé-
doknak és szerkezeteknek révén gyarapodik, amelyek a sziinteleniil fejlédé k&z—
nyelv legjellemzébb és legtipikusabb szavai, fordulatai, szerkezestei. Az iro-—
dalmi nyelv, mikdzben felsgzivja és magdba olvasztja a kOzkeletd nyelvi eszkd-
z8ket, egyszersmind jelentds hatdst gyakorol a kdznyelv szdékincsének, kifeje-
zéskészletének és nyelvtani rendszerének fejlldésére.

Az irodalmi nyelv szdkincse és kifejezéskészlete, amely nemecsak a nemzet nyel-
vi tertalékaibdl, hanem kSlcsdnzések révén is, valamint az irodalmi nyelv kii-
15nféle stilusrétegeiben keletkezd nagyszdmu uj alakulat révén is gyarapodik,
elterjed az ezész kdznyelvben és kizkeletilvé valik. Nemcsak a kdznyelv szaval
gyarapitjik folyton«folyvmst az irodalmi nyelvet, hanem az irodalmi nyelv is
egyre ujabb és ujabb, nélkiilgzhetetlen szavakat bocsdt a kznyelv rendelkezé-
sére. Pl. a kommunizm 'kommunizmus’, szocializm ’szocializmus’, reveljucija
*forradalom’, agltaoiga ’agitdcid?, Rrogaganda szavak széles korben ismertté
v8ltak, mégpedig az irodalmi nyelvnek a XIX. szdzadi forradalmi demokratdk
irodalmit jellemzd tirsadalmi /puollwlsztlkal/ stilusai révén. Mieldtt bekeriil-
tek volna 2z orosz kdznyelv alapszdkincsébe, elSbb a forradalmi demokratdk pub—
licisztikai stilusdban voltak haszndlatosak, majd dtterjedtek a tudoményos
/filozéfiai/, a hivatalos, a miivészi /szépirodalmi/ stb. stilusokba.

A nyelv szdkészletéb8l és nyelvtani rendszerébll kdzel sem minden keriil be az
irodalmi kifejezésmdd eszkOzei k6zé. Rendszerint nem keriilnek be az irodalmi
nvelvbe:

a/ a tijszavak és tdjnyelvi fordulatok, walamint az egy bizonyos nyelvjdrdste—
riiletre vagy nyelvjdrds—csoportra jellemz8 szdalkotdsi elemek és mondatszer—
kezeteks

; S vy S B S RO T 5 : = ks X
b/ a mindennapi tArsalgdsi ktznyelv kiilonféle tarsadalmi gydkeri nyelvi sti-
lusrétegeibenXX haszndilatos hétkdznapi, kozbnségesebb szavakXXX /ogorosit

% Obscsenarodniij razgovorno-biitovoj jazik.

xx  Szocial’no-recseviie sztili.

xxx Prosztorecsniie szlova.
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'elképed’, podkuz’mit’ alhoz. 411it?, eb’’egorit?® ’4tejt vkit?,malimonit’™
szja ’leszepja magﬁt’btb / valamint sek Altaldnosan hasznilt sz6 hétkdznapi,
kozdnoégesehb  jelentésben s ykutit’ *leken [pofmnz zashat?® ’ea.’, zalepit’
ua.? sztlarwu"’clcsen’, nadut’ ’rdszed’, szmazat® 'mellé fog’stb.
cﬁuzsargonszavak és kifejezdések, valamint a hajdani zsargenek jellegzetes
~v6h&szndlaténak elemei;

d/ az argé-szavak és ferdulataek, amelyek pl, a telvajnyelvben élnek, tovdbbd
a kértyasok, a tdrsadalom aljan 816 emberek sth. argéja;

e/ a killdnleges szakayelvi miiszavak, amelyek, még ha iredalmiaknak -teinthetdk is,
az ircdalmi nyelv legtébb stilusrétegébe nem 111enek bele, mivel haszndlatuk
szilk korre szbritkozik, és nem-szakmabeliek szdmdra Srthetetlenek,

A kOznyelv kilenféle nyelvi eszkézeinek kivdlasztdsdn kiviil beszéltiink még

ezek kicsiszoldndrdl, pallérozdsdrdl is, Ezt a "ezd mesterei! végzik el, Lise
suk csak, mit kell konkréten érteniink ezen az_alketd jellegii palldrozisen,

Az orosz irodalmi nyelv XIX, szdzadi fejl8dése azt bizenyitja, hosy ez a kivet—
kezbképpen torténik.,

l/E;Je kozkeletii szavak jelentése tovdbbfejlddik, a nyelv fejld8désének belsd
torvenyelvol Osszhangban, Pl, GORKIJ szdhaszndlata folytdn /b&VSi@ ljudi ’ré
ember°k7 a Dbilvsie szdénak uj }Llentesarnrvlﬂta feojlodott, midltal e $z6t az em-
berek egy blaon"oq kOrének tdrcadalmi és.ideoclégiai jellemzésére kezdtdk hasz-
ndlni. :

2/ Uj kifejezéseket, nyelvi fordulatekat alkotnak, midltal a nyelv taldld és
képekben gazdag aferizmdikkal, jél sikeriilt uj szokapcsolatoekkal b6viil. "A nyelwv
kifegyhatatlan a szavak @yybokapc oldsdban" - 411litotta PUSKIN, és azekra g ha-
talmas és kifegyhatatlan lehetlségekre gendolt, amelyeket az anyanyelv nyujt a
nivészi tevékenység szdmdra, unﬂ@k bizonysdgdul hadd mutassuvak rd arra, hegy
mily széles korben valiak ismertté egyes Llfogeze sek, pl. “”CukYO 6 . [/msalkie
gzlova ’szdnalmas szavak’/, TURGRIYEVE . /dvonjanszkeﬂ gnezdo ’6si fészek?/,
vagy SZALTIKOV--SCSEDRIN uZdtlTTkﬂ“ kife jezései ia /tmlja0571 vesztorgi ’naiy
Zﬁkp. borju£7 lelkesedés®, adminiszatrativnee osztroumie ’kincstdri szellemes-
ség’stb./.

3/ Fejlédnek &s gyarapodnak az iredalmi /miivészi
hasonlatek, metafordk, diszitd jelzbk, koriiliras

/ megelevenités eszkdzei: a
ok stb, :

4/ uj suavak sziilctnek, s ugyanakkor az irdk, tuddsek és kdzirdk: t@rewtette ouu-:

vak kosil is ncneljlk a Lovkgletu szbkincs részévé vilik,

5/ A kéznyelv kimivelése serdn s:akadatlinul tokéletesedik és javul annak nyelv-
tani rendszexre. A "sz6 mestereinek" sgerepe a nﬁelvtaml rendszer csiszoldsdban
teljesen vilédgesan 1L 5

BELINSZKIJ, aki igén nagy jelemtbaéget tulagdonltott a miwdhzi alkotdsok sbilu~
sének, gyakran rémutatott azokra az érdemekre, amelycket.az irdk & nyelv nyelve
tani rendszerénck fejlesztése és tokéletesitése terdn szerez tek, Példiul, néze-
te saerlnt, "Karamzin éridsi hatdssal volt @z eresz iredalomra. Atelakitotta

az orosz nyelvet, lerdntva azt a latines mendatszerkesztésnek &s a nehézkes
egyhé21sulav1zmuuoknak 8 ¢dlyaldbairdl, és kozelebb vitte az é18, természetes,

beszélt erosz nyelvhez."3 s



R

= 456 -

\

Ls a tény, hegy az irodalmi nyelvdm:ibeliil két f6 véltezat 1, mégpedig az
irett /kémyvnyelvi/ és a beszéli., larsalgdsi/ nyelv, amelyek egymdssal szores
egységet alketva fejlédnek , igen érdekes anyaget ad egy és ugyanazen jelen.-

' pég mis-més eldalrdl vald megismerdséhez, A beszdéli iredalmi nyelv - s38~ és

kife jezdskészletét tekintve - alapjdban véve egybe. esik a kdnyvayelvvel™,
amitszerkezeti, szintaktikal sajdtsdgairsl mér nem mondhatunk el, Az a torekvés,
hogy megszaﬁadﬁtkmk e tipilusan kOnyvayelvi, helyenként igen nehdézkes” és terw
Jengbs mondatszerkczetektfl és fordulatoktdl ~ ime, ez az egyik £ tsrvény-
szeriiség, amely az oresz iredalmi nyelv szdmes stilusnemének, és elsdserban
a,szépiradalmi stilusnemeknek a tortémeti fejléddsét geremsz Sok XIX,.8z4~"
zadi eresz ird teljesen gzakitott az elbeszélés elavult, hagyomdnyes, kOuyve:: .
nyelvi, kenvenciondlis és szdénekias mddszereivel, és a cfijaélﬁs legkiilonfé-

“1ébb f.gés&%$malk§imazta elyképpen, hegy a beszélt nyelv sajates kifejezési

eszkﬁzeit és fogdsait henositotta meg a szépiredalemban, Példdul a "Kapltdany
lednyd".ban az iré helyett Grinyov, "Gerjuhin falu tdrténetétben pediy Bel-
kinbbesZ8l; az "Esték a dikankai majerban® Rudij Pankot szdlaltatja meg az

iré; a "Kerunk hése" Makszim Makszimics elbeszéléseit vagy Pecsorin napléit

tartalmazzay V.DAL, TURGENYRV és mds' irdk rengeteg elbeszéidst iruak ugy, mint—
ha nem maguk beszélnének, hanem valaki pds személy, Ez a mddszer lehetlvé tew
szi, hegy az 618 és sokrétii beszdélt nyelvet stilizdljuk,

P

Az iredalmi gyelv sajdtos jel” czeatban 411, hogy mind szdkészletédt, mind pedig
nyelvtandt tekintve: szabdlyozett nyelv. A nyelvjardsekkal, a hétkdznapi, ki
zénségesebb nyelvi eszkdzokkel ellientétbern az iredalmi nyelv slikédpzelhetetlen
a tortémetileg kifejlédott irodalmi nerma nélkiil, Az iredalmi nerma fegalma -

. minden nyelv esetében -~ kbzvetleniil a nyelv fejlddésének belad tdrvényeitdl

fligg, amelyek hatdsdra a nyelvben végbe megy az uj mindség eiemeinek feokezates
és hosszantartd felhalmezdddise . és a régi minGSég elemeinek fokozates elhald-
sa, A nyelvben tehdt dllanddan szilletdben és megjelendben van az uj, és elhal
a régi, mivel mdr nem tudja betdlteni a nyelvnek mint az érintkezés eszkdzének,
a tdrsadaslem harca ég fejléde»e fegyverének funkeidjdt.

Az irodalmi nerma hatdrezza meg azeknak az eszkdzdnek a kor@+, amelyek & széw
banfergd iddben /ﬁavy kerszakban/ elok, aktivak és dltaldnesan elfegadettalk,
Az iredalmi nerma hivatott rdgziteni és ’corvenyerorn emeini az irodalmi nyelv-

~ben s ennek stilus-rétegeiben jdratos szavalkmak, e szavak Jelentégeinek hasze

nélatéit/lexikeldgiai, jelentéstani szabdlyek/, az alaktani strukturdnak éa a
mondatozerkesztési médeknak a hszndlatdt /ayelvtani szabdlyok/, egyszersmind

a nyelv; egzk6z0k haszndlatinalk nolJawt, a mitvégzl megjelenitésre szelgdld esz-
kbz8k megteremtésének médszereit /stilisztikai Sa&baL‘Ok/, nem is szdlva az
egységes kiejtésrdl, amely = minden irodalmi nyelvnél - 2 fojlédésnek gy ~egy
meghatirozott szakasziban elfegadott /erteepiai _aabalyak/

Az iredalmi perma a nyelv fejlddésének dltaldnes torvényszerisédgeivel Ssszhang-
ban vdltozik. Magdt8l értetddik, hegy nem lehet toriténelemellenes, nem uszhat
az 4r ellen és nem kényszerithet a nyelvre olyasmit, -ami nem felel meg a nyelv

.dllapotdnak és fejlédési tendenoiiinaL. Lzoknak, akik a nyelvet szabdlyozzdl,

lépéct kell tartanivk a kerral, és nem szabad visszotartaniuk azt, ami a2 nyelv-
ben kihaldéfélben, eltinbben ven. A nyelv alkotdja és hordozdja a nép. Ezért az
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irodalmi morménak JVITog koznyelvi, mai normanak well 19nn1o, g tikrdznie

e

kell a nyelv fokozatos fejlédését,

V.I.LENIN nagyra becsiilte V.DAL szdtdrdt /MAz 416 nagyorosz nyelv értelmezd
szotara’/, de megjegyezte, hegy ez a 326t4r - « MtE9sz5t4r" és elafult, hogy meg
kell olkotunl a medern 0rosz nye]v L] JZOuéraf Bz az vtmutatds igen  nagy je-
lentéségil az iredalmi nerma fegalmdnak tisztdzdsa szempontjdbdl: a ma kdzke-
letli szdkészletbe nem veszi be a "tdjszavaket", tehdt a helyd, nyelvjdrdsi
szavakat; a szdékészlethsl kizér mindent, ami elavult és ami nem tilkrozi az
erosz nyelv mai 4llapetit,.

Mivel az irodalmi nyelv fegalma mindkét vdltezatot, a kdnyvnyelvi és tdrsal--
gasi irodalmi nyelvet egyardnt magdban foglaljs, a nyelvi kultura és a nyelvi
szabdly kérdései cgyikre is, mdsikra is venatkeznak, de kiiléndsen vonatkoznak
irett iredalmi nyelvre, amely a legszélesebb kbrben ldtje el a miiveltség -
kéavetitéw feladatdt; éppen red épll a nemzetiimyelvi nerma, XKétségtclen azon--
b i1, h ny az iredalmi kényvayelvnek nemcsak irott formdit, hanem boﬂrelt for-
4it i felolvasdsok, elbaddsok, beszédek, 1ddids zerep1e39k sth tzabélyoz~
¥ k&ll.

Az iredalmi nyelv rendszerébe tartozd nyelvi eszkdzokkel rendszerint szembsdl-
‘litjdk a hétkognapi, kozdnségescbb nyelvet /preszterecsie/v Az irodalmi nyelv-.
vel mint dltaldnosan elfagudott nermdval ellentétben a hétkdznapi, kézdnsége-
sebb nyelvet ‘rendszerint ugy jellemzik, mint e nermatol wvald miaOPest, mint nem
iredalmi nyelvet, & hetko&nopl, kozonscgeaebb nyelvhez az a nagyszdmu g erede--
tét tekintve nagyon sokféle nyelvi eszkbz tartonik, amely a mi nqennapi tdrsal-
gdsi kbunyelv kiilonféle tdrsadalmi gydkeril myelvi stilus rétegeiben haszndlatos,
vért kiviil esik az iredalmi nyelv keretein, és amclyef ugy tekintenek, mint
amlllérJSJH egyszeril, olykor kissé durvdbb, az irett ég kimlivelt nyelvre nem
jellemzl ese kozt A hétkdznapi, kdzdnségesebb szavak abban kiilonboznek a tdjszo-
'vakfol, hogy nemcsak egy bizonyos nyelvjdrdsban haszndlatesak, hanem az egész
nép ionerw Sket, Ilyenek pl. a joks at’szja ’kemdzik® /PUSKIN 4ltal bas znalt uZO/
truhnut’ pudvdsodik’ /GOGOL/, zur’ba ’brancs’® /SCSEDRIN/ &s mds szavak, amelym.
ket az 1847 évi akadémiai $2854T & hétkdznapi, kozdtnségesebb szavak kdzé <serol.

Sok sz, amelyet oz orosz Akadémia szdétdra még hétkbznapinak, kdzdnségesebbnek
mlnoultett, id6k jdrtdval bekeriilt az iredalmi nyelvbe, P8ldaként megemlithetjilk
.a kevulgat ’blceg s moladit’szja *fiatdlkedik®, szvad’ha ’lzkooalom’, moledezs
*fiatalsdg’ s mis szavakot, amelyek mellett a XIX, szdzadi és a mai szétgrakban
mér nem g1l ott a hétkdznapias, Lozdnbege sebb jellegilkre utald stilicztikai meg-
jegyzés. EbbSL azt a kdvetkeztetdst vonhatjuk le, hegy a hétkoznapi, kozénségzesebb
nyelv elyan tartalék, amelybdl az iredalmi nyelv szdkdszlete is gyorapedik,

Az iredalmi nyelv eszkdz-rendszerében kiemelked$ szerepet. jitszanak azek a hét-
2y J
ktznapi, kozbnségesebb nyelvi jeleitések is, amelynk kozkeletli sz avu“nél ff]u
16énck ki azek metaferikus haszndlata kovetkeztdbem /makatot’® ?idegurit? - *5sz-
szeirkdl® értelemben, tak i vezset’pereg a nyelve’ sthb,/. Bzek a hétkdanapi,
kbzouségesebb nyelvi jelentések bekeriiltek a 876 1ro¢mllmba mivel szemléletesek
J 5 3 ’
érzelmi telitettséglikk és kifecjesdek. GOGOL pl.gvakron nyult a zmzovel hétkdzna~
pi, kdzonségesebd metaforikus jelentés éhez, o huﬂoroo hely et ébrazolmsa céljdi~
bol: "i tam uzse v szterone csetiire parii o t ke 1 #i vali mazurku® * éz ett
nir néeypdr szapordszta a mazurkdat®y "Csicsikev penjal zakovilku, k@ferugu R
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ve'rnul Ivan Antonovigs", ’Csicsikov rigtdn 4rjott, miféle maszlagot
akar beadni neki Ivan Antonovics’y "...i protopopsu n a d ul bolee csem
na szto rublej *és a f£8papot t8bb mint szdz rubellel megvigia®s "Szkripki

" i-trubd n ar e z i vali gde-to za gorami" ’hegediik és kiirtdk nyivdkol-
tak a hegyeken tul’ /Mertviie dusil, — Kiemelés t8lem. A.Je./

Egyattal azonban meg kell jegyezniink, hogy afféle jelentések dtvétele, mint
amilyensk a miivészi /szépirodalmi/ stilusrétegekben taldlhatdék, az irodalmi
nyelv egynémelyik méds[hivatalos irodai/, termelési /technikai/ sth.)
stilusrétegében nem tipikusak. Ami tehdt tipikus és térvényszerii az egyik
stilusnemben, a mdsikra esetleg nem jellemz8. Mésrészt a hétkdaznapi, kdzdn-
ségesebb nyelv elemei kdzel sem mind keriiltek és kerilllnek be az irodalmi normd-
nak szimitd nyelvi eszkbz-rendszerbe. Bz nemesak a durvébb familidris szavak-
ra /nalimonit’szja ’leszopja magit’, riilo ’pofa’, morda *ronda pofa’, rozsa
‘u.a.’ stb./, hanem a szdképzés némely clemére és médjéra is vonatkozik.

Hogy ezek a hétkdznapi, kizdnségesebb elemek az irodalmi nyelv eszkdzel kdzé
" szdmitsanak, azt megakaddlyozza sajdtsdgos "stilisztikai személyleirdsukn,
amely arrdél tanuskodik, hogy a nép mindennapi térsalgisi nyelvének mis-misg
tirsadalmi stilusrétegéhez tartoznak. Mieldtt tiszidzndk az irodalmi szint
fogalmit és az irodalmi norma lényegé}, roviden jellemeszniink kell ezeket

a tirsadalmi gySkerii nyelvi stilusrétegeket s'ezek helyét a kbznyelv rend-
szerében. ; -

x

A térsadalmi gySkerii nyelvi stilusrétegek /szocial’no-recseviie sztili/ sa-
jétsdgos szdhaszndlata esész sereg vdltozatot killdnit el a mindennapi tér—
salgisi nyelven beliil. E vdltozatok jellege a nyelv hordozdéinak heterogén
volt4bdl kdvetkeziks a kiilénféle tdrsadalmi rétegek képviseldi t8bb olyan
kiilénleges vondssal gyarapitjdk a tdrsalgdsi nyelvet, amely csak az Gérdek-
16dési kdriket, izlé§ﬁket €3 kedvelt kifejezési modjukat tlikrdzi.

5 ’
I.V.SZTALIN, mikdzben rdmutatott arra, hogy a nyelv az 2gész népet Atfogd
jellegii s nem osztdlynyelv, ezt iraj: "Az emberek, az sgyes tdrsadalmi csopor-—
tok, az osztdlyok azonban .kordntsem k&zimbSsek a nyelv irdnydban. Igyekez—
nek a nyelvet a sajdt érdekiikben felhaszndlni, redkényszeriteni sajdt szdé-
tdrukat, sajit kiildnleges miiszavaikat, kiildnleges kifejezéseiket. Kiildndsen
kitiinnek e tekintetben a néptdl elszakadt és a népet gyiilold vagyonos oszti-
lyok szilkk vezetdrétegei: a nemesi arisztokrdcia, a burzsodzia fels§ rétegei.
") sztdlyr~dialektusok, zsargonok, szalon-'nyelvek" jénnek létre.n>

A zsargonokat tehdt a vagyonos osztdlyok vezetlSrétegei teremtik meg, amelyek
elszakadtak a néptdl, s igyekeznek magukat a nyelvi kultura terén is szembedl— '
litani a néppel. A vagyonos osztilyok vezetlrétegein kiviil vannak s t4rsada-
lomban még mids tdrsadalmi csoportok és rétegek is, amelyek a nyelvhasznidlat
terén egyben-misban szintén eltérnek egymistdl, a szdhaszndlat tekintetéven
kivdlnak a t0bbi kdzil. E tdrsadalmi csoportok és rétegek megléte magyardzza

a nyélvben azoknak a kiilénféle tarsadalmi gySkeril nyelvi stilusrétegeknek jelen—
1étét, amelyek tulnyomdérészt a mindennapi térsalgdsi kdznyelv tulajdonaiy igy
pl., AHOSZTROVSZKIJ miiveiben a ndsznagyok beszéde nem egyéb, mint az orosz nyslv—
nek /amely'-LUMUNUSZOV kifejezésével élve — "alighanem végtelen tengerm"/ egy
konkrét, egyedi esete, amely annak igen kevés szavit és fordulatdt Sleli fel.
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Ellentétben a zsargonokkal, amelyeknek kiildnleges és a nép szémira sokszor
érthatetlen szaval és kifejezései vannak, a mindennapi tdrsalgdsi nyelv tdr-
sadalmi gy8kerii stilusrétegei a felhaszndlt szdkészleti és nyelvtani anyag
8sszetételét és jellegét tekintve mindenki szémdra érthetdek és hozzdférhe-
téek. Mindamellett kiildn sajdtos ize van pl. a csehovi altiszt, Prisivijev
sz6haszndlatdnak, a puskini Szavelics, a gogoli Manyilov,a HMEINYIKOV-PECSER-
SZKIJ 41tal dbrdzolt Shitiiek, SCSEDRIN hivatalnokai és biirokratdi stb. szé-—
haszndlatdnak. Az orosz irdk érdemének és alkotdsaik realista voltdt igazo-
16 kritériumnak szokds szdmitani azt, hogy pontosan érzékeltetni tudtdk a
kiilénféle tdrsadalmi rétegekhez tartozd személyek nyelvét, vissza tudtdk adni
azt a tipikusat, ami az egyes tdrsadalmi gydkeri nyelvi stilusrétegek jelleg-
zetessége. ;

A tirsadalmi gydkerid nyelvi stilusrétegek tehdt a mindennapi tdrsalgdsi koz— .
nyelvnek vdlfajai, amelyeket az kiilonbdztet meg egyméstél, hogy szavaikat
sajdtos médon vdlogatjdk ki, rendezik el, hogy némelyeket kiildnleges jelen—
tésben haszndlnak, hogy kedvelt fordulataik és kifejezéseik vannsk, eredeti

a kiejtésikk stb. Az orosz mindennapi tdrsalgdsi nyelv tdrsadalmi gydkeri
nyelvi gtilusrétegeinek tanulmdnyozdsa és ezek jellegzetes nyelvi eszkdzei-
nek elemzése lehetévé teszi, hogy minden tekintetben eligazodjunk az irodal-
mi nyelv beszélt /tdrsalgési/ vdlfaja és a mindennapi tdrsalgdsi kéznyelv
gsokféle kidgazdsa kdzti kdlcsdnhatds bonyolult és érdekes folyamataiban.

Igy pl. rendkivill érdekes az a kérdés is, hogy milyen viszonyban dllnak egy—
missal a tdrsalgdsi kdznyelv tdrsadalmi gydkerii nyelvi stilusrétegei és az
irodalmi nyelv beszélt vdlfajei. Vajjon a tdrsadalmi gytkeri nyelvi stilus—
rétegek beletartoznak & beszélt /térsalgési/ irodalmi nyelv rendszerébezﬁc
Ezt a kérdést csak akkor ddnthetjliik el, ha szdmba vessziikk, hogy e stilusgré—
tegek tipikus nyelvi eszkdzei mennyiben felelnek meg az irodalmi norménak,
smely sz irodalmi nyelvnek nemcsak irott /kdnyvnyelvi/, hanem beszélt /Hér—
salgdsi/ vdlfajéra is kdtelezden érvényes.

Ha pl. a miivelt emberek /bl. orvosok, miivészek, tuddsok, tanitdk stb./ tédr—
salgdsi nyelvére jellemz8 nyelvi stilusrétegek a maguk nyelvi eszkdzei és
ezek haszndlatdnak szabdlyai tekintetében nem térnek el az irodalmi normi—
t61 /eltekintve néhdny szilkkebb szaknyelvi szétél és beszédfordulattsl,
amilyen pl. a taniték nyelvében: o k n o v raszpiszanii ’lyukas éra’

{tkp. ablak a tanrendben. — A ford.], likvidirovat’ h v o s z t i ’pétol-
ni 2 hédtralévsét® [tkp. megsziintetni a farkat. — A ford.)/, akkor — ez ma-—
g3t8l értetdfdik — beletartoznak a beszélt irodalmi nyelv rendszerébe. De
ami pl. a hajdani kereskeddk, intézbk, ndsznagyok stb. jellegzetes nyelvi
gtilisrétegeinek nyelvi eszkézeit illeti / gondoljunk pl. OSZTROVSZKIJ
"Dohodnoe meszte" c. miivéb6l a ndisznagy kifejezéseire : brjule /brjunet
'barna férfi’ helyett /y i orgen na sce ’és meddlia van a nyakéban’®/orden
rendjel’ helyett. — A.ford./ﬁa umen._ksgk, proszto tebe igztukan zolotojd

*de olyan okos mint egy aranyborju’/, ezek eltérnek az irodalmi normdtol,
és ezért nem tartoznak bele a tdrsalgdsi irodalmi nyelv rendszerébe, A tir—
sadalmi gytkeril stilusrétegek problémdjdnak elddntése és mibenlétik vizsgi-—
lata nélkiil lehetetlen hozzdfognunk egy—egy szerepld személy nyelvének
elemzéséhez, és lehetetlen helyesen meghatéroznunk, hogy az milyen mé;iék—
ben tipikus.

Vajjon napjainkban a nyelvjédrdisok olyan tdrhdzat jelentenek, amelyb8l az
orosz irodalmi nyelv szdkincse kiegésziil? Sok okunk van azt &11itani, hogy
a nyelvjirisok nyelvi eszkdzei mdr nem gyarapitjdk a mai orosz irodalmi
nyelv szdkincsét, nem hatolnak be annak nagyszdmu stilusrétegébe. Egy—egy
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szépiredalmi milben azemban bet¥lithetmek bizemy - stilisztikai fuwkeidt,
vagyis a szersplfk myelvémek drzédkeltetdsdre ég stilizdldsra szelgdlhatnak
/ mint SOLOHOV-n4l és més szevjet irdkndl megfigyelhetjilk/. De s myelv fej-
l8désének egyes szakaszalban a nyelvjdrdsek ayelvi eszkizeinsk az iredalmi
ayelv remdszerébsn jétszett szerepe meg-mpg vdltezett, &s az iredalmi myelv
kialaknldsdnak éa fejlddésének bizenyss kerszakaibam a helyi nyelvjdrdsek
- mint & k8zmyelv kldgazdsal - rendkiviil fentes forrésként szerepeliek,
amelybSl az iredalmi myelv dllandéan meritett. :

Az iredalmi nyelv a fejl8dés szimvemaldnak megfelelfen egyre inkébb megszii-
nik egyetlem myelvjdrdsra tédmaszkedai, &8 kezd rééplilal az egész mépet &t-
fegd kdzuyelvre, aunak egészére, Ezért az eresz iredalmi ayelv tdriémetét
kutaté nyelvészeknak  agyik legfentesabb feladata, hegy meghatdrezzdks a fej-
18désnek mely szakaszaibar jelemtettek a myslvjdrdel slemek elyam tartalé-
ket és ferrdst, amely az iredalmi szdkimcset tdpldisa, Misden memzeti ire-
dalmi ayelvamek sajdt tOrtdmete vam, sajdt fe)l8déai iSrvényszeriisdgei vamnak
Eszerint az iredalmi myelv esskdskészletét t4p1418 myelvjirdaei elemak préeb-
1émdjdt minden nyelv esetébez killtm-killSn lehet esak megeldani,

43 iredalmi nyelvet a2z Jellemzi, hegy szdkimcsézek, kifejazés%készletinsk,
alaktandnak, memdattandnsk, miivészl dhrdzeld eszkizeinek lagfébb 4s legfem-
tesabb slemei szildrdak, Ezért mehéz feltemniink, hegy az elyan &azismertca
iredalni szavakat, mint petuh °kakas’, varezskl ‘*kétujjas kesztyi’, brjukv
*répakdpeszta’ majd sgyszer valamiker feloserdlik vagy kiszeritjsk azek. nyol
jédrdsi szimenimdl /kocset gubenki, kaleﬁa/ Ami szt illeti, hegy 8z uj fe~
galmak és tdrgyak jel&leséro u) szavak bukkanmak fel 2 nyelvben, megjegyesz-
hetjiik, hogy ezeket — miként ezt az eresz myelv szdkimcsénsk szevjet-ker—
ssakbeli fejldddése is bizenyitjs - mem 2 kelyi myelvjdrdsskbdl mexritjilk,
hanem & kiil8nféle szdalketdsi médek segitségével, tavdbbd kbszismert szavak
jelentdsének megvdlieztatdisa és mds ayelvekbsl vald kBlosbezdss uitjin kelet-
kezrek, Mivel az irvedalmi nyelvet az jellemzsi, kegy wyelvi emzkizel szildrdas
és az egész ndp széméra érthetdek dg hezzdférhetdek, = myelvjdrisi elemek
hagzndlata €3 kizérthetSsdge pedig remdszerini csak egy—-egy kisebb teriiletre
- kerldteszddik, céiszerilitlen és helytelen lemme, ka nyslvyjdrdsi elemeket fuss-
kelndnk be sgy elyarn magas fejlettsdgl iredalmi myelvbe, nint amilyen moet
&z eregz iredalmi nyelv,

+

Lstérink az eresz iredalmi nyelv stilusmemeinek kérdéséres figyelmilnk kiter-
Jed majd arra is, ami k¥z0s bemnilk s igy az iredalmi nyelv egysdges readsze-
rébe feglalja Sket, és arra is, ami sajdtes, eliitl bemnilk, s megililombizteti
ket egymdstdl, Az iredalmi nyelv tulajdemképpen egy stilusrendszer, amelybe
az egyes stilusmemeknek a viszemya és k8lcsdmhatdsukmnak a jellege keremként
védltezik, mégpedig a myelvmek a tdrsadalmi fejlidéssel kapcselates fejl8désé
$61 fiigglen. "A nyelvi stilus - mutat rd V.V, VINOGRADOV skadémikus -~ & kife-
Jozds eszkizeinek egy elyan, jelemtéstamilag sédrt, kifejezdsi lshetSabgei te
kinthbtébon kerldtezett és célezeriien megszervezett remdszers, amely Usszhang
ban 411 az iredalem vagy irdsbeliség egy-egy miifajdval, a tdrsadalmi tevéken
8ég egy-egy terilletével /pl. a hivatales stilus, a kamcelldriai stilus, a 44
irati stilus stb./, egy—-egy térsadalmi helyzettel /pl. az inepdlyes stilus,
a hangsulyezettan udvaris stilus stb./, a tdrsadaslem killnféle rétegei és ta
jai k8z8tti myelvi kapcselatek ilyem vagy amelyar jellegével. Az iredalmi ny
stilusrendszere magyen vdltezdékeny. Nem minden stilusnem egyenls &rtékii, !

lusnemeket nemesak ideeldgiai fajsulyuk, kifejezési lehetlségeik, haswndlati
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lehatds égeak, haszndlati koriik, hanem jelentdstartalmuk is meghkiiltnbdzteti
egymdstél, Az irvedalmi nyelv gtilusnemeinek grerkezete, szdma, mindsége és
‘hierarchikus rendje kerrdl-kerra vwltoz1¢,' <

Az dwedalni nyely stilusnemeinak fejlddését nem szabad a $dgabb értelemben
vett ilredalem /vwngs az irgdalowhes szamitva a tudemdnyos, a publicisz-
tikai, & milszaki, technikai stb. irodalmat/ mifajainak fejlédésétsl elsza~
kitva viasg alnunk Miként a nyelvi eszkiz0k dsszetétele, ugy ezek haszndla-
. tanak svnhélyan 18 szeresan nssrefuggwnek a mﬂgnyllafbovar tartadmdval, Az
iredalmi nyelv sti 1nsqemovuer elhatdreldsa és esrtdlyczdsa tehdt m ii-f a

J -1 alapen toérténik, Igy « mivel a publicisztika, mint az iredalemnak
egy hizonyos milfaja, r@aLwﬁﬂn 1étenik, ennek megfelellan beszélink publi-
ciszbikai stilugrdl, Ugyanezt mondhatjuk a miivészi /sm@plrodalml/, hivata=-

el

los /ireda 1/ ath, stilusnemekrdl is,

A magik alv, amelynek megfolelfen begzélink lnnepélyes, familidris, kbznoM-
bBs sth.stilusrsl, abbdl ered, hogy mir szdmelunk az érzelmi ki f3ﬁ=z6/ EAR s
1MJ¢un“ is, amelyeknek sajdtezeri velta a tarsadalmi h@lvw1tben, g U
s57éd tnrt lmdban és céluzntdban, érzelmi telitettségében lell magyardza-—

tut. Az irds miifajdtdl fliggben és-a nyelvi eszkdzbk kivdlasztdsdnak megfe~
lelben az iredalmi nyvelv &tilusail egész csoportoklkd foglalhatok Osnze. Ko
runk iredalmi miifajainak megfelelfen a mei ovesz irodalmi nyelvhen a kdvetb.-
kezd sviluswcseportek taldlhatdk meg, amelyek mindenekeldtt irett /kﬁn‘

:/ véltozatdra jellemzbek, de - ha nem iz ugyanelyan merbokben - 8

i
61t /térsalgdsi/ nyelvben is tikrdzbdnck.

&

1/ A mﬁvészi 87 é;1g0dmlm4/ stilusrét ;PL, amelyvek k&%t két £5 valtazg+ﬁ4
{ ¢ a kOlt6i és a prdzal stilust. Bzek 371ntén alfajokra:

bzlanak, 31jcn pl..a szmtirai stilus, a mesei stilus, sth, Mivel létezik,
mint iredalmi miifaj, a mese, teljesen indokolt meseirsd stiluscdl beszél-
niink, mint eme iredalmi miifaj jellegzetes nyelvi eszkdzeinek, szdhasznd-—

1at1.médsuuwemﬂwk ég Togdsainak tovten911]nv kialakult rendszerérsl,

e

»

Felaszthatdk vjsdgirdi /?nm
B 3
P

2/ Térsadalmi /publlﬂlnz ibai/ stiluse
lyéirati/ stilusokra, iredalmi keit munkdk stilusaira, kiiltnféle t4r-
sadalmi é1ii pamfletek, 1slop z0 cikkek, ' taredk stilusairs’ stb.
5/ A +ﬂd®ﬂdﬂ’$“ fejtegetés stiluaréteged, amelyvek nyelvi egzkOzeik Ossze-—
tétele és jellege tekintetében igen valtozatosak, 4 +udomany hatalmmu B
rinyu fejlddésével, a tudominyos ismeretek fokezddd mérvii specializdlddd-
gdval pdrhuzamosan & tudomdnyes fejtegetés stilusrétegedi ]5nye~eqen megvale
teznak, BEzért pl, az orvesitudeményi mitvek stilusa lényeg ces®n killénbdzik a
matematikai munkdk stilusdtdl, ez pedig szintén jel ﬁntéq nértékben eliit a
filozéfisi tudemdnyes munksk stilusdtél, Ugyanezt memndhatjuk a jogtudemdnyi
munkdkrdl is, amelyeknek igen sajatsdges stllusuk Van,
4/ Lk mesterségmyelvek s+17u°retm"v¢, amelyek a 7nwkulopbozobb ﬂzakmak L.
nyeit és szilkségleteit kielégité miiszaki /fhﬁhnﬁvew/ iredalemra, a techni-
ka kiildnféle teriileteire, a katonéskodaura és a tevékenység més terilete~
ire Jjellemzlek. '

5/ & hivatales /iredai/ nyelv stilusrétegei, amelyek szintén szdmos alfoj-
A/ /3 x : # § d
ra.ogzlanaks ide tartezik sz dllami ekiratek, a hivatales rendeletek, a tor-
vényhozdi okmények stb, stilusa. :

6/ & levélegtilugoX, amelyvek a mindennapi levelezésre,; naplékra stb. jel-
“ ® B : P J
lemgdek, * ~ :
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Az iredalmi anyelv fejldddsének egyes szakaszain & atilusrétegek vezetd sze-
repe is megvéltezik, Amig pl. a XVIII. szdzadben a k8161 stilusmemek keos-
dik dtadmnl vezetdhelyiikket a prézal stiluseknak, addig a XIX., swdzad derc-
kén a tdrsadalmi /publicigztikai/ stilusnemak keriilnek az s1s8 helyre &
syakerelnak nagy szervezd hatdst az iredalml nyelv walamenny! kifsjezd csz-
koznének 4% szabdlydunak fejlédésére,

fmi az iredalmi nyelvy minden stilusrétegében kohds, az elsdserban a nyelv
nyelvtani rendszere, A nyelv alapszdkincae sziatén Altaldaesas haszmdlotbos
o nyely minden stilusrétegédbem, mivel ez nélkiildzhetetlen, adlkiile g wyelv
nem létezhet. Az egyes stilusnemek jellegzetes szakszékincsével,/pl. 8 tu-~
dominyoes munkdk stilusdban eléforduld tipikusan kémial, ervesi vagy mate-
matikai miszavakkal/ellentétben az alapszdkincs szavai stilisztikei hovo-
tartoudouk tekintetében semlegesebbek, a nyelvmsk kbzds ztiluasbell alapidt
[obscsesztggcvajn eszneva/ alketjdk, Emnek megfelelfan a stilusmemsknelk
van auy kdz0s egységes alapjuk, amely lehetdvé teszi, hegy sz iredalmi nyvel-
vet stilusrendszernek itekiatallky ez az iredalmi nyelv Hsszes nyelvi eszko~
zének oszthatatlan szintédzise. Ilymdden az iredalmi ayelv stilusrédiegeinck
coyeéeét, valamint fejlddésiik k8zds tdrvényeit az hatdrezza meg, negy k¥zds
alapjuk, amely az Osszek®té kapecs és a kitlanyag szerepdt +81ti he, mém
uds, mint & nyelv alapozékincse és nyelvtani remdszers,

Hétra van még egy eddig elég tisztdzatlan kérdés: mi az a kiildaleges kri-
térium, emely az egyes stilusrétegeket megkiilldwbézteti a t8bbitdl. Minde-
nekeld$t réd kell mutatnunk arra, hegy az egyes stilusrétegeken bsiiil b»ize-
nyes kdzkeletil szavak Xildn sajdtes, csak arra a stilusrétegrs jellemzf
jelenténdrnyalatial szerepelnek, Vegyik pl, az eresz nyely al&pszékinﬁséu

_ hez tartesd duh 8z6t, amelynek kdzkeletii jelentése ‘cmelekvésre serkeantd

belsd imditék, ers’/pedujat’duh armii ’ndveli a hadlsreg harel gzellsmét?/. .
De ha ezt a 5zdét a publicisztikai stilus kdrébe vemjuk, méds, a publiciszgbi-
kai iredalemban tipikus jelentést kap /pl. duh sztat’i ’a ciki szellsime’
avzaz *eszmei bedllitettsice/. A tudomdnyes filezdfial stilusrétsgekben a
dult 826t annak jeldlésére haszndljdk, amit rendszeriht az anyaggal szek—
 tak szembedllitani. A multban az cgyhézi /valldses/ stilusnemekben a duh
5568t *természetfeletti, isteni lény’ jelentésben hasznditdk., A hétkdzna-
+opi, kBudnségesadbb nyelvben, valamint a termelds wndhdny dgdban 43 a mester-
ségnyelvekben ’szag’ illetve ’levegd’® a jelentése /szvezse dub vidae
'nyilvdn fdics a levegd's v6, GROT szdétdrdibams “Duk ... Banya. A munkd-
sol: haszndljék elyker az elvasztdkementébe fujtatest levegd mevekdmi®/,
De minmdezsk a jelentések az alapjelentésbldl fojlldmek ki, és azfirt mem
szokad meg kdztik a kapesolaty ha ez a kapcselat megszakad, uj #2856 « hew
menima - jor léire, :

-
Azt ie meg kell Jegyezniink, hogy az egyes stilusrétegekmnek sajdtziges esz-
kozeik vamnak a milvészi megjelenitésrc, sajdtes a szdhaszmdlatuk, tevdbhi,
hogy kiildnleges mendatszerkeztéai mddokat, killdmleges mendatfiizéseket al-
kalmaznak, L,V,SCSERBA akadémikus igy jellemzi a mai eresz iredalmi nyelv
néhdny stilusrétegdének cajdtessdpgdts

"4 kancelldriai stilus f6 vdltezatdnak tehdt az a feladata, hegy esgyetlen
egységbe feglalva feltdrja valamely ligy mindem kdriilmémyét, ezsk valameny-
nyi legikei Osszefliggését, a beldlilk adddd kovetkeztstéssel sgylitt, In-
nen ered az is, hegy a kancelldriai stilus az alArendeléses Bsszetédt mon-
datekat kedveli...® '

4 térvények nyelvének mindenekel8tt szabatesmak kell lennie, és ki kell
zdépnita mindemnemii csiirés-ceavards lehetlségét; itt a gyers megdrtds
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nar nem elyan rendkiviil fentes, mivel az érdekelt fél minden biztatds nél-
kul is kétszer-hdremszer is elelvassa a t6rvény megfeleld cikkslyét, 4 rSp-
iratok nyelvének viszent, amely a széles néptdmegeket tartja szem eldhh,
vellsnek kell lennie, egyetlen szempentot kell megragadnia, és nem szabad
apré-cseprd magyardzkoddsekba becsdtkezaia -~ mindennek szinténm megvan a ;
nyelvi tikroz8dése., A tudomdnyss nyelv lényege: sziger a milszavak megvdlega-
tAsdban, hegy azok egyértelmiiek legyensk, semilyen félreériésre ne adjansk
skot. & levél-stilusnak rengeteg vdltezata van & levelezl személyek 4drsa-
dalmi kapcselatdtdl fligglen. Ezek a valtezatek mindig annyira szembetiinbek
veltak, hegy régebben kiildn levélirdsi kézikdnyveket actak ki, az u.n.
“levdlmintdk"--at. A szépiredalom nyelvének természcetesen még sokuI t8bb
vdlfaja van, mint a gyakorlati szlikségleteket kielégitd nyelvnek ,aelavog
A_Mgg/ub khegy ezck nem mindig elyan szembetiinbek, és mem minden csstben
lehct Oket kSnnyen esztdlyezai. A lényeg azemban az, hegy t2ljssen mis ren-
deltétéslik vans képet kell adniek mindazekrdél a killénféle tdrsalgdsi nyel-
vi, tdrsadalmi s részben foldrajzi dialektusekrdl, amelysket a szdbanfergd
irodalmi nyelv egyesit magdban. A nyelven keresztiil dbrdzoljuk azt a tdrsadal-
mi kdrayezetet, amelyhez a szerepld személyek tarteznak, Emellett az a 18-

_ nyeges, hegy & dialekitusok természetesen nem teljes cgésziikbsn hatelna : be
az iredalmi miivek nyelvi sz8vetébe, hanem csupén igen kisszdmu elemilkban,
amelyek mintegy sejtetik a szdbanfergd nyelvgérdsokata,av

Teljesen kiliondlld ayelv a kolt6i nyelv, mégpedig nem sajdtos kolté: funk-
cidja szompentjdbdl, hanem tisztdn szilkebb nyelvészeti szempontbhdl: hagye-
manyesan eltlr olyan szavakat is, amelyek a kdznapi nyelvben teljssen lehe-
Tetlenek, mint pl. hladanlij ’hilvds’ & holednilj *hideg’ helyett, plaomen *hév’
a plamja *léng’ helyett és sok nds. A ' :

Még inkdbb magdban 411 a drdma nyelve, amely a tdrsalgdsi nyelv és az iredal-
mi nyelv keveredésének sajdtsdges terméke !

Az iredalmi nyelv stilisztikai eszxozokben vald gazdagsdgdt és valtozatossi-
gdt funkcidimak és alkalmazhatdésiagdnak seokeldalusdga magyarazza meg. Igy pl.

a megnyilatkezds tartalmdtdl és céljaitdl, de magdtdl a beszédhelyzettdi fiig-
géen is a ayelv kifejezési lehetdségei igen sekfélék. Ezen az alapen az ire-

- dalmi nyelv beszélt vdltezatdn belill L,V,SCSERBA akadémikus megkiiidonbdztetett -
", . hdrem, ha nem négy, egymdssal kdlcsinds viszenyban 4116 szdéréieget, az
imnepélyes, a kozdmbos és a familidris réteget, amelyhez hezzavehetlink még

egy negyediket, a vulgdris réteget is. BEzeket pl. a kdvetkezd serakkal il-
luszirdlhatjuks lik ’erca’; lice *arc®, rezsa ’pefa’ merda *renda’pofa’s wkusat’
Y&tkezik’, eszt Teszik’®, upletat’ *fal’, lepat’ *zebdl’ vagy zsrat’ ‘uslsB

Az tehdt, hegy az iredalmi nyelvnek sekféle stiluarétege vanr, nencsak a sek
iredalmi miifaj meglétével, hanem a beszéd értelmi és érzelmi tellrettségenek
fokdval ig magyarézhatd.

4 stilusnemek k¥lcsbnhatdsa, elemeiknek, pl. a k81t44i stilusréiegek elemeinek
dtcsuszdso prézdba, szintén egyike azeknak a preblémdknak, amelysket még nem
tanulményeztunk 4%, jollshet feltétleniil megoeldanddk. 4 k81481 stilusek még

a XVIII. szdzedban is nagy szervez8 hatdssal veltak a prdzai myelv eszk8zei-
re és szabdlyaira. CYERZSAVIN, KARAMZIN--t bucsuztatva, ezt irjas "Dalelj,
Karamzin! & a prdzdban is csaloginszot fogunk hallani!" A karamzini PTQZu
iyelve valéban gazdagen telitve velt a kblt6i szdé— és kifejezéskészlet ole
neivel,

A publieisztika stilusrétegeit a tdrsadalmi /pub11c1a tikai/ székincs jel--
lemsi, amely o prézai és k8lidi stilusckban: is dllanddan tiikr5z6diks et

N
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‘sajétsdges kblcstnhatdsban ‘van mds rétegek szdkészletdével, E k5lcadnhatds

tamnlndnyezdsa érdekes adalédkekkal szelgdl, ds lehetlvé teszl, hegy az
irdénak necsak stilusbeli sajdtsdgait, hanem vilggmézeti Allisfoglaldsat
is jellemaked tudjuk, Arrdl van sz4, hegy a publicisztika stilusréteged
t6bbfélék: az idesidgial hars §s 2 tdrsadalmi irdnyzatek tikrdzédnek ben-
niik, ‘Példéul a XIX, sz, derekdn a forradalmi demekrata publicisztika sti-~
lusrétegel gydkeresen killénbdztel, a wreakelida. publicisztikénak vagy a ve-
le egy huren pemdils burzsed—liberdlis publicissztikdnak a stilusrétegei-
t81. Ez az elvi killdmbsdg e stilusnemek szbkincséber is wisszatliikrdzédstts, -
kiilondsen azekban a szavakban, amelyek az esztdlyjelleg bélyegét viselték '

maguken,

A nyely kiildnféle stilusnemeinek kdlcstmhatdsa nyilvédnnl meg abban is,
hegy ha a szépirsdalem felhaszndl bizenyes tudemdnyes mitszavakat, akker
rendazerint elémezditja ezek metafeorizdliddsdt és dtvitt jelentésének ki-
alakuldsdt, Fl, a materija ’anyag® és dub ’szellem’ filezdéfiai milszavakat
SZALTIKOV-SCSEDRIN & kBvetkezlképen hasznélda fel Gerehvasziev kiilsd jel- -
lemzésére: hatalmas termettl velt, ",,.gelesz guszte] i zlicsuijd glaza,

kak veditszja, szvinﬁs. Veabscse zametne, cste zdesz’ meberijs pregbladaet
nad dukem,.." vastag és 06blds hangu; szeme, mint shegyan az mir leani
gzekett, malaeszenm. Egyszdval ldtni valé, hegy itt az anyag basdskedik a
1élek felett’ /PCubernazkie ecserki/, = . -

Hem kevésbbé fontes annak a-kblesGahatdsnak Jjellemnése sem, amely egy-—
egy ird dltal haszndlt tudemdnyes miiszavak és a t8bbi stilusréteg szd- -
kinese koz8tt mutatkezik. V6. ezt azzal, shegvan pl., SCSEBRIN egybekap-
eselja a szakszdkincs szavait a mindennapi tarsalgdsi vagy a kdaywmyelv
szavaivals spidemijs beltevwi ’pletyka-jdrviuy’, émbrien szifidliveszti

'S szegyenlosaég embridja’, dukevnes malekrevie ’ezellemi vérszegénység’,
epliti Pil’tracii csepuki 'kisérletek az estebasdg filtrdldssra’ stb.
Bzek s példék egybesn azt is bpizenyitjdk, hegy a prdéza és a publiciswti-
ks stilusrétegei wmincsenek egymdstdl kbfallal elvdlasztva, hegy az ird
miiveiben vieszetikr8zddik a nyelvi eszkdzdknek ama flukiudcidja, amely

a stilusrétegek k328tt mdr eredetileg is megvan,bogy &z iré aredsti médon cgereba-

réli e stilusrétegek nyelvi eszkzeit, hegy az irodalmi nyelv voltaképen

- nem egyéb, mint ezeknek a stilusrdtegeknek és a bemnllk megszildrdult sza-

valiak &g kifejezéseknek bonyelult szintézise.

A kilénféle tudemdnyes milszovaknak agz iredalmi kritike sgzdkincsébe . t8r-
tén8 Attoldéddsa /v8, BELINSZKITnél 2° természettudemdny és a filozsfia
milszavainak hasznflatdbts redil i vidiiiwoezii ’a kdltdszet fajali és nemei’,
szub’’jekt ‘szubjekitum’, idejo *eszms’ stb./ az iredalmi nyelv killdafélec
stilusnemeinek ayelvi eszkdzei kdzti kdlcsdnhatdsek kutatdjdt, és az o=
rosz nyelv szdkégzletéhez tartozd s fokezatesan az alapzzdkincsbe Atke~
rilé szavak fejlbdéstdrténetének kutatdéjat egyorint érdekli, Igrszcr-
smind az is nyilvdavald, hegy egy-egy 826 esak akker keriil be az alap-
szbkincabe, amiker - az egyik stilusréteg teriiletérdl cgy masikra vald
atteldddsa kozben = fekezatesan megsziinik a nyelvaek csupdn egyeilen
stilusrdtegéhes vald tartozdsa és v1baonya, és kozkeletﬁvé, hegy ugy mond-
Juk, stiluskézivé vdlik /pl. ideja ’eszme’, roman. ’rogény’, elyan tipusu
milszavak, mint ggg;gqua Joperacis’ stb./. Az efféle szavakbél rendsue

rint sek uj sz46% képezilmk, amelyek azutdan a myelvnek mds-mis stlluaxo,h
geiben feglalnmak helyet,

~

Az eresz iredalmi nyelv stilusrendszerdunek és az egyes stilusnemek +tipi--

kus nyelvi esgzk8zeinek vizsgdlata arrdl tanuskedik, hegy az iredalmi nyelv
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totfénete szeroesan Osszefonddik az irbddalmi nyelv stilisztikdijdval. A sti-
lisztika azekat a t3rvényszeriiségeket tanulményezza, amelyek a nyelv killon-
féle stilusnemeihaz tartezdé nyelvi eszk8zdk haszndlatdban érveayesula“L‘ A
stilisztika legfontosabb feladata, hegy vizsgdlja ezeknek a 'nyelvi cozkdzdks-:
nek az Osszetételét és funkci01t//a kbltészet, a préza, a tudemdny, a pub-
licisztika stb. stilusréiegeiben/. Dc az iredalmi nyelv /kényvayelv/ stis
lisztikdjdinak szildrd zlapzatra, mégpedig a kdznyelvi képes heszéd stilisz
tikdjdra kell épiillnies ez a szdbeli miivészi megjelenitésnek azekat az cou--
kdzeit és médjait viZ°nalJa,_amcljek a nép nyelvebel fejlédtek ki, Ha az
iredalmi nyelv torténetének buvdra és a miivészl alkotdseok nyelvének &g
stilusdnak kutatdjs a kOznyelv ot111°"t1kégét is tanulmédnyezza, akkor eldg
kirivé hibdkhdél dvhatja meg magdt, pl. olyasmiktbl, hogy egy valanely iré--
nak tulejdenitsa egy sereg olyan kifejezésnek és a szavak képes jelentése-
inek megalketdsdt, amelyek mdr régen megvoltak a kozn"elvben. Ez a szépiro-
dalmi miivekben olofcrdulo sz1n@n1mﬁcéra és 2 nyelv milvészi formdldsdn: ak €=

cyéb jelenségeire egyardnt venatkezik,

.

Mest 41ljunk meg ogy pillanatra, és ldssuk, hegyan tikrdzbdnek az osztily--
érdekek az iredalmi nyelv stilusnemeiben és egy-egy ivd stilusdban ia.

Az iredalmi nyelw kﬁloniél@ stilusnemei bizenyos mértékig J4t bérikon ta-
pasztaljdk az ouztdlyoknam'ama térekvését, hegy a Ayelet sejit ¢éljeikra.
haszndljdk fel, és kiildnleges szavakat és fordulatekat honesitsanak meg ben-
ne, De az egyes Lullusrétegckben sem azenos ezekueck a kiilonleges szavaknak
és fordulateknak az ardnyszdma. llig pl. a hivatales /kancellériaw/ stilusré-
tegek elenyéezben’kig szdmban tartalmaznak effele klilonleges nyelvi eszk®-
zoket, s mig egy tudemdnyos fejtegetdés stilussd /pl° matematikai, asztro-
némiai, kémla1 uanulményekbnn/ ezek a kulonlc~c szavak és ferdulatek szin-
tén jelentéktelenek / bir persze egy fllezofus szdmdra elslrendiien fentos
afféle szavak eszmei tartalma, mint materija ’anyag’, idealizm ’idealizmus
Stbo/9 addig a tdrsadalmi /publlc;sztlhal? tilus reteLeLbor sokkal nagynob
gzdmban ferdulnak eld, V.I.LENIN tanitdsdnak fényében, amely szerint a t6-
kés rendszerben egy nemzeten beliil két kultura létezik, vildges értclmet
kap SZALYIKOV-SCSEDRIMaek az a kozismert meggcvyzé e, hogy a publicigzti-
kdban az "eanomottaL nyelve™ mellett feltiint meg "lakdjnyelv? is, amely

a szemtelenségnek és rdgalmazdsnak a kevereke.

’

Az ird stilusdt szintén nem gorelhatjuk a felépitmény- és osztdlyjellegi

jelenségek kozé, Stilusen pzeknak a nyelvi eszkdzbknek a rendszerét érijik,
amelyeket az ird a k8znyelvbll vélaszt ki, és a maga sujdtos alketdmddsze-

rénck megfelelden haszndl fel, 4 stilus tehdt nem nés, mint az irdé kedvelt
kifejezésmédja, manérja. Bz, nyelvi eszkbzeinek, tchdt szdkincséne ek, kifejé-
-5

-

zéskészleténck, mendatszerkezeteinek Osszetételét s ezek felha zndl dgdnak
szabdlyait tekintve Ossznépi Jellegli, nem pedig esztdljgellﬂ De bizenyes

nértékben akadnak benne olyan kiilénleges szavak és klfogezegek is, amelye-’

ket az egyes osztdlyek mds-mdsképpen értenek, Ab411"9n killonleges elemek
szerepét nem szabad tulbecsiilniink /a nyelvnek nem egénzen egy szézalékdt
teszik ki/, és nem szabad, hegy az iré felhaszndlta nyelvi eszkéndket coy-
t6l-egyig osztwlygcllegunek kidltsuk ki,

~kz ird vildgnézete ilymdédon visszatikrdzldik az egyes killtmnleges szavak
¢s. fordulatok kivdlasztdsdban is, meg azek ériclmezésében, tehdt bizenyos
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szavak jelentésében is, Mindent Usszevetve; az ird stilusa nem egyéb, mint a
ktznyelv ezyéni vdltezata. Az pedig kétségtelen, hegy s nyelv, csak azért,

mert az ideeldgia kifejezésére haszndl juk, nem J tt esztdly~ és felépitmény-
jellegil jelenség. : X

A szépiredalnmi muvck formdjdnak és tartalminak egységét megerdsiti az, hegy
a7z ideoldgidnak a ifedezesmodokra gyakoralt hatdsa éppen megfelelsd, elykor
en kiilonleges nyelvi eszkdzdk kivdlasztdsdban nyilvdnul meg. Annak megér—
sét, hegy az ird vagy a publieista nyelve sajdtes alalkzzt, s hogy a sti-
lus az eszmel tartalemtdl fiigg, meskdnnyiti LIiNINaek a v1fa két formiji-

rél illetve mbéd jdrsl 82616 hires tétele,

p.

O

Igen érdekes az a kérdéskemplexum is, amely az iredalmi ayelvnek és a tirsa-
dalmi zsargonokmak a viszonydbdl adddik., Elég sok nehézséglink tdmad mér a
zsargonok meghatdrozdsa kérul is, amelyek a kdznyelyv klagazésaiként jottek
1étre, és, ha mdis-mds mértékben is, de Usszekdttetéshben 4lltak az iredalmi
nyelvvel,

Pejlodése serdn a tdrsadalmi zsargonok az iredalmi nyelvre gvaka
bizenyes hatdst, st kényszert is. Eze*t olykor nemcsak 2z fHJb
hooy az iredalmi kifejezdsmdd eszkdzei heszennyezddnek kissé a zsarg
ri szdhagzndlat elemeitdl, hanemtaz is, hegy éppen 2 zsargenek ha tanm alatt
tortémik meg a kelld kivdlasztdsuk, 8 az, heyy divatessi vidlnak, Lehetetlen
po_l.uL, hogy a XVIII, szdzadban az arisziekratik nemesi szalen-zsargeaja
ne Hilkkrdzoddtt velna valamelyest az irodalmi nyelv szabdlyaiban, e kerszak
k6lt6i és prdzai stilusdban. Ennek az 2 magyardzata, hegy egyes irdk -elyan
ayelvi eszkozdket igyekeztek meghenositani az iredalmi nvnlvbpa, anelvek,
miként akkeriban mondtdk, "nem sértik a nemeslelkii h8lgyek filét." Ezért
egyes irdk szenvedélyesen kiirtettak a sz eglvcdltaqul mindent, ani megbot-
rénkéztathatte velna a nemeslelkii hdlgyeket, izy pl. a kOzdnségesebd hét-

Lon)

"koznapi kifejezéseket, a régi krdénikdk bblcs monddsait stb, Lz az iredalmi

nyelv egves stilusnemeit azzal fen;-ggtto, hegy elszegényednek, lehetdsdégmeik
8sszesziikiilnek, s hogy zsargonszavak és llfOJGZé ek piezkitjsk be Sket,

Ime,ezért nem kdz8mbis egydltaldn az irodalmi nyelv tériénetének kutatsja
sziméra, hogy milven zsargonek léteziek az orosz nyelvben, €s mi velt a

orsuk ezeknek a zsargoneoknak,

(N

Azok a zsarponok, amelyek az orssz kdznyelv kidgagzdsaik
tch, a kovetkezdk: a nemesi zsargon /hﬂqlovﬂ";lv/ 5 S
2 I's Tal s
sargon’ , & kercskedé-zsargon /kalmur—nyelV/ s .2 hivat

‘ 1 sordn elkeriilhetetlonné
nak sziksédge, no,y korliilhatdrel juk és jell: a kiilonlege

X Szalenne-dverjans zklj O ,

xx Cérkovno~bogoszlovszkij zsargon,

5 Kupecsegzke-torgaseszklj zsarzon,

&

++ - Usinevnicsnij zsargen,
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szdkészletet, valamint az is , hegy me'hatarozzuk, milyen szerepet jitsza-
nak ezek a kiilldmleges szavak az irdnak és alakjainak nyelvében, Ha figye-
lembe vesesziik, hegy a zsargenocknzk nincs sajdt alapszdkincsiik, és a szava-
Jkat a nemzeti nyelvb8l k&lcsdnzik, akkor a zsargenba keriilS s.ott kiillénle-
‘mes jelentéstartalmat kapd szavak jekentésviéltozdsai is érdekkel birnak
szamunkra,

4 zgsargonek szd- és kifejezéskészletének elemei sokféleképpen tlikrdzddnek
és nyernek alkalmaztatist a szépiredalegban, Olykor ezek adjék a legjellem=
z6bb anvegot az alakek nyelvének érzékeltetéedhez, Az orosz irdk 41tal te-
rembett alakek kdziil sokat éppen az tesz tipikussd és kifejezdvé, hozgy be-
gzéd jiik tele van ama kdrnyezet tdrsadalmi zsargonjdrak elemeivel, amelybél
czek a7z 1lakok szdrmaznak, V8, Murzaveckij "nyizsnijnovgeredi francia® szd-
szndlatit /OS7TROVSZKIJ "Velki 1 evcii" e, 1~3ab»kahan/, midén Kupavind-
hoz fordul: "Ah, esztav® te, legze! Vii mme madeeli. Mil’ parden, madam! Ja
gzevazem @ drugmom. Izvellte videt®, ja csiszt .., Ma tant — sztargja devka,"
"Sretasze, Merazi, gran merszi! Cserez dva dnja, Qa*a1’ donexr!" /’Ah hagyja
el, laissez! On terhemre van, Mille psrden, madam! En egészen mist ohajtok,
Héltdztatik 1latni, én tiszta vagyok... A tantim idds leanv. 'C’uct assez!
Mercl, grand merci! Két nap mulve, parecle d@nner?’/

Az orosz irodalmi nyelv torténetének kutatsl elbtt most teljes élességében
4ll az a feladat, hogy tanulminyozzdk, mi méden harcoltak az irdk a zsar-
zonjelenségek ellen, az irodalmi nyelv tisztasdgdért, Ismareteo, hogy 2z
érintkezdsnek csupdn egy-egy szikebdb teriiletére korlitezddd és nyelvi one
£116sdzzal nem bird, pusztuldsra itélt tdrsadalmi zsargonokat a szépireda-
lomban helvesen értdékelték és alkalmaztdk, A legkivdldbb eresz irdk tilia-
koztak az ellen, hogy a zsargonok kényszeritd hatdst gyakereljanak az iro-
dalmi nyelv szabdlyaira, felszdélaltak a zsargonszerii szdhaszndlat terjedé-

sc cllen, védelmezték a kdznyelv jogait. Ebben a vonatkozdsban jallcmzd
FUSKIN harca & nemesi szalen-zsargon ellen, ennck kényeskeddése és kasztszerii
zdrtsdga cllen /ﬁo. a koltd ohagat, hooy Tatjdna szalenjdban "elfogadjdk az
egyszeri népies stilust"/.
A zsargonelemek Ssszetételdnek és a szépirodalmi miivek nyelvében betdltott
funkeidinak tanulnéuyozﬁsa azoknak a felesleges, nem feltétlenill sziikséges
idegen szavaknak és fordulatoknak a problémijéra is vildgessdgoet derithet,
amelyek a tdrsasdgi dlet zsargenjaiban terjedtek el, Rzért kell pontosan
negkiilltnbdztetniink ,gymastol a zsargon-jellegii kdlcsénséseket /ame vek 1id6-
vel kimennek a d1v¢tbol/ és a kdznyelvi k8lcsdnzéseket, amelyek viszont tar
tésan meghonesednalk az 0rosz nyelv szokeszlctoben, sét részben alapszdkin-
caében is, , s - :

Nagy érdeklédé re tarthat szdmet az is, hogyan tiikkrdzsdnek az irodalmi nyelv-
ben az gyhdzi /valldsi/zsargen eclemei, innak ide-
Jjén "Red@*@qzl" ¢, mivében mir FONVIZIN 4s kltunoen érzékeltetni tudta e
zgargon legfontosabb jegyeit, middén Kutejkint egy egészen sajitsiges nyelven
beszéltette, Ciferkin-nel ellentétben Kutejkin eppcn azt a mesterkélt, konyve
szagu, erdsen archaizdld zsargont beszéli, amelyet a szemimdriumokban kulti-
vialtak, ott, ahol a fiatal papekat nevelték, - j '

Fzt az egyhdzi /vallési/ zsargont, mint bdrmely inds tdrsadalmi zsargont, nem
lévén sajdt nyelvitani rendszere és alapszdkincse, a killdnleges szavak, ki=
féjezéoek és beszédfoerdulatok kiildnbdztetik meg a t8bbhitbl, A szépiredalem-
ban gyakran haszndltdk ezt az egyhdzi, papi kdrnyezetbsl kiker€ild vagy eda
tartozd személyek "nyelvi koesztimjének" érzékeltetésére, Az irdk nagy miie
vészi lelemdényrdl tettek tanusdgot, midén megteremtettdk ezeket a figurdkat
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és felhaszndltdk az egyhdzi /vallési/ zsargon elemeit, Ezérlt amellett, hogy
meshatdrezzuk az idetartozd killénleges szavak ds fordulatok kirét, saziiksée
gepnek ldtszik anmak vigseilata is, hogy a szépircdalemban milyen mdédjai

és eszkOzei vannak e kiildnleges szavak éoc fordulatok irdnikus felhaszndli-
sénak,

A Xcreskedbé-2z28argon / kalmir-nye lv/, amelynek
elemei megtaldlhaték OSZITROVSZKIJ, SZALTIKOV-SCSEDRIN és mds irdk kereske-
ddinek nyelvében, szintén dérdekes anyagot nyujt az iredalmi nyelv torténe-
tét vizegdld kutatdnak, és lchetdvé teszi, hosy a szerepldk nyelvét az iro-
dalmi nrolvhez viszonyitva jellemeuze, i kercshedé-zsargon /kalmir-nyclv/
kiilonleges gzéd- és kifejezéskidszletéhez sorolunk olyan /OSZTROVS?KIJ.és

mds irdk darabjaiban szerepld kereskedSk dltal gyakran haszndlt/ szavakat

és kifc jezéseket, mint mogariics *dldomds’, bit® po karmanu ’megérzi a zsebe’,
viiletet® v trabw ’ténkre megy’ /tTkp. ’kirepiil a kiirtdn’/, poterpet’ krah
Ycs6dst mond?, '

Az iredalmi nyelv némelyik stilucnemében sajites nyomokat hagyett a mul b
beld hivatalnoeki zs8agrsgo0n., vagyis azeoknak a“kuldnleges
nyelvi eszkdzdknek a foglalsta, amelyek a hivatalnokok kirében veltak jira-
tosak, és amelyek lehetlvé tettdk az irdknak, hogy igen szinesew dbrdzel jik
".eoa mindenhato, fele}étlen, megvesztegethetd, durva, tudatlan és naplopd
orosz hivatalnekoek,..™ természetét., 4 hivatalnoki zsargea i3 néhdny kii-
lonleges szavdval és kifejezésdével vdlt ki a tobbi kdziily ezek kozé tartoz-
nak pl.a GOGOL "Helt lelkek"-jében emlegetett "vzbutetenivanija, raszpekani-
Ja’ll vszjakie delzsnosztniie pohlebki /’lehordésok, fejmoesdasok és hivatali
nyaklevesek’/, amelyekkel a hivatalfdntk traktdlja aldrendeltjeit,®

Amikor egy-egy ird felidézi a hivatalnekek zsargoenszavait, természeiesen az
is kideril, heogy 6 maga hegysn viszonylik ezekhez, Az irdk égzrevételei és
nyilatkozatai nemcsak azért értdkesek nagyon, mert megvildgitjdk az ird vi-
légnézeti és iredalmi, stilisztikai dlldsfoglaldsdt, hanem azért is, merd
eldmozditjédk a zsargon tdrsadalmi szerepének tisztdzdadt, Példdul SZALTIKOV-
~SCSEDRIN egy-két kilfejczés segitsdgével /csegp izvelite? *mit parancsol?’y
kak prikazsete ’aheiy parancsolja’ és sme pogubite ’kiméljen meg’/ igen ta-
ldldéan jellemezte a hivatalnoki zsargont, midén rdmutatett arra, hogy czek-
nek az "aldzatos szavaknak" egész 16tét ez a Jelige hatdrozza-meg: "aegits
magaden, az icten is megsegit!® '

Némileg mds helyet foglalnak el a nyelvben az u.n, a r ge t i kus ele-
mek, azaz ez’ bizenyos tdrsadalmi réteg vagy csepert kemvenciondlis szdkine
¢sének elemei, Igy pl. a nyelvi kenspirdcid eszkézeként jott 1létre rendsze-
rint a telvajnyelv. Ebben, akircsak a zsargonokban, a kdznyelv szaval kiiltn-
leges konvenciondlis jelentént kantal, kialakult bimenyos szdmu kiik8nleges
526, Az argdt asonbi n nem szabad azonositraumk o zscrgonokkal, mint nhe won
egy-czy tanulminyozott nyelvi jelecnsi oot som szobad ~udkihow

kitva vizog®launk, A lényeg az, hogy a zsargonok hordozdis a vagyonos oszti-
lyok felsG vezetoréteged, s a cél, aonclyet a zsarsonok kialalkitdoakor Thvots
nod, -azy hosy a néppel szembedllitsdk sajit nyelvi milveliségiket, amcly oz 6
elgondolds szorint joval vdlasztdékosabb ds kifinemultadbdb amazdénsl, de va-

2

1gjdbon csal egpy szegényes ds olykor kozmopolita keoszt-nyelv, Az argdnak pe-

10m61 ol plEyrna.

dig, amelycet gyakran a nyelvd konspirdcid céljairs alkottaky,a tdrsadalom
mélyrétegeiben 618 emberek voltak a hordezdi. Igy '

t az argd mind hordozl-
se szempontjibdl lénye-

inale i
gesen kilénbozik a zsargonokidl,

gadalmi hovetantozdsa, mind pedig rendelict
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Az irodalmi nyelv miivészi, esztétikal vondsai, a k©zlésl és az esztétikai
funkcid egyaége, amely az irodalmi dbrdzolds valamennyl eszkdzét és médjét
jellemzi, szintén egyike azoknak a rendkiviil boayolult és még kidolgozat-
lan probléméknak, amelyek az irodalmi nyelv tdrténetének kutatéi eldtt
41lnak. Hogy ezt & problémét sikeresen megoldhassuk, mindenakelltt el kell
vetniink azt a teljesen helytelen nézetet, amely szerint a kézlési és esz~
tétikai funkeid egysége csak a szépirodalmi miivek nyelvében valdsul meg,
esak annak sajdtossdga. Bz az dlldspont elszegényiti az irodalmi nyelvet,
mivel a sok stilusnem kdziil egynek, a miivészi, szépirodalni stilusnak tu-
lajdonit esztétikei vondsokat, bdr kétségteleh, hogy ez érzelmi, esztéti-
kai telitettsége tekintetében kiemelkedik a tObbi koziil.

Némileg meggondolatlansdg és konnyelmiiség lenne t6liink, ha a publiciszti-
kai munksknak, tudomdnyos milveknek és az irodalmi nyelv sok mds vdltozatd—
nak stilusdtél elvitatndk az esztétikai vondsokat, jéllehet igaz, hogy ezek
esztétikal jellege tdvolrdl sem azonos mérvi. V.V.VINOGRADOV akadém ius,

az irodalmi nyelv egészére gondolva, helyesen jegyzi meg:."4 nyelv miivégzi,
gzemléltetd funkcidja a nyelvnek a gondolatkdzléds és a gondaatosere esz—
kdzének kozlési funkecidjdn alapul, abbdél indul ki, de anndl annyival bo-
nyolultabb, hogy fel van ruhdzva az irodalmi, muvé921 kifejezés feladatai-
val és torvényeivel.®

Az esztétikai sajétségok, az érzelmi telitetiség és a kifejezberd tehdt
més-mis fokon, de az irodalmi nyelv minden stilusnemére jellemzlek. V.I.
_ MEINIF és I.V.SZTALIN -a bolsevik népneveldk és propagandisték nyilvénos
besPédeinek nyelvérdl szélva, a szabatossdg, vildgossig, érielmesség és
kdzérthetbség mellett mindenkor rdmutattake nyelv érzelmi, esztétikail
. vondsdra is: a céltudatossdgra, szenvedélyességre, a meggy6z8dés erejére,
az életszeriiségre és a képekben valdé gazdagsdgra. A kommunista pirtnak,
mondotta V.I.LENIN, az a kbtelessége, hogy "... a leghozzdférhetlbb, leg-
érthetsbb, legvildgosabb és legelevenebb mddon tudjon propaganda—, szer-
vezd- é% agitaclos munkdt végezni..."12 I,v.SZPALIN a lenini munkék
nyelvének ilyen jellemzd vondsaira mutatott rd: #Csak Lenin tudott a leg—
,Bsszeklszéltabb dolgokrdl is ily egyszeriien és vildgosan, ily témdren és
merészen 1rn1, ugy, hogy minden egyes mondata egy-egy 16vés, amely cél-
ba taldl,nl3

Az irodalmi nyelv kiilonféle stilusnemeinek esztétikai sajétsdgai nem egy-—
formék, mint ahogyan a miivészi dbrdzolds funkcidjat betdltd nyelvi. eszkdzdk
sem azok. A miivészi, szépirodalmi stilusnemekben gazdagabban és vdltozato-—
sabban vannak meg. "A nyelv funkcidi a szépirodalomban — mutat xrd V.V.VI-
NOGRADOV akadémikus — kiszélesednek és bonyolultabbd vdlnak. A kdznyelv
talajdn, a koznyelv kifejezési lehetldségeinek segitsdgével alskulnak ki

a miivészi dbrdzolds formdi, a képek és jellemek nyelvi megformdldsdnak el-
vei, a szerepld személyek beszédének tipizdldsi és egyénitd médjai, a pdr—
beszédek irdnyitdsdnak bonyolult mdédszerei, & gazdag° miivészi kifejezés-
készlet, a miivészi dbrdzolds eszkdzeinek egész tadrhdza. A miivégzi mester—
ségtudds médszerei és elvei, a képszeri dltaldnositdsok hagyomdnyosan Orok-
18dneksy kozlilikk némelyik bekeriil a kdznyelvbe. A stilisziika és postika
nemzeti kincstédrdba a valdsidg szdban t6rténé tikrSzésének és reprodukdli-
sinak ama eszkozel és mégjai keriilnek be, amelyek a nemzeti irodalom teg«
18dése sorén torténelmilaeg gazdagodnak. ‘Az irodalom nemzeti jellege a gzd--
Jell, miivészi szemléltetés és kifejezés eszkbzeinek fejldédési t¥rvénysza—
riiségeiben nyilatkozik meg. Mennel kdzelebb &4llnak ezek a népkdltészethez,

w .
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annak nemzeti sajdtossdgaihez, anndl erdtel jesebbek és anndl tovdbb érvé-
nyesck, Ezek a torvények erbsen nemzeti jellegiiek, 14

Az irodalmi nyelwvnek és az egyes irdk myelvének népi jellege szintém egyi-
ke azoknak az id8szerii kérdéseknek, amelyeknek kenkrét kidolgozdsa siirgds
feladatunk, Az iredalmi myelvben és a szépiredalmi alketdisok nyelvében tes—
teslll meg a nép nyelvi miiveltségének minden nagyszerii eredménye, az ird nyel-
ve szerves kapcsolatban 411 a kOznyelvvel: ime, ez a léayege és legf6bb tar-
talma a ’nyelv népi jellege’ fegalmdnak. Ennek megfeleldem éles birdlattal
kell illetniink azokat a sajnes még mindiz eldéforduld kisérleteket, amelyek
egy-egy mialketds nyelvének népi jellegét csupdn abban akarjdk lattatni,
hogy az ird faragatlan, félmiivelt, elyker kidltdan iredalmiatlam szivakat
haszndl, Ez a szempent nemcsak hegy eltorzitja a delgek valddi £114s4t,
hanem rdaddsul olyan dadi és uri gbgb6l fakadd nézeteket tilkkr8z = népre
venutkozdan, amelyekkel annak idejém mdr BELINSZKIJ, SZALTIKOV-SCSEDRIN,
CSBRNISEVSZKIJ és mds ferradalmi demokratik is engesztelhetetlen harcet
vivtak, : :

BELINSZKIJ konyorteleniil szétzuzta minden rendii és rangu irdknak a ndépi
nyelvet meghamisitdé ama torekvéseit, hogy "...a betdrt errskem, az arcen
éktelenkedS kék foltoken, rongyos gunysn, bocskeron, siiltparaszti kiszdli.
sokon és vaskossdigoken, kocsméken és lacikonyhdken ... 1@vag@1janak“lb, da
az dlnépiesség e sz68z6l6inak "izlédstelen és kontdr mumkait® "vulgiriz né-
pleskedésnek" nevczte, BELINSZKIJ a “einizmustdl, kecsisok modordtdél biiglé"
nyelvet s mindenfajta "miinépieskedést™ izetlenségnek mindsitett.

Az irdé nyelvének népi jellege olyan sajitsig, amely a kdznyelv valamennyi kin-
cedneik kimiivelése és alkotd tovibbfejlesztése sordn jon 1étre. A milalkotds
nyelvének népi jellegét biztosité legfontosabb ismérvek egyike az, hogy az

iré a sokévszizados nemzeti irodalmi kmlturdnzk legjobb mintédit és legkivi-
16bb eredményeit koveti, és azokat a legéletszeridt, 1egﬁipikusa?b és leg-
sajétosabban nemzeti kifeiezdsi eszkdzdket és mddukzat hagzndlija fel, amelyek
arrdl tanuskodnak, hogy az iré nyelve vérrokonsagban van a kdznyelvvel,

A népi jelleg ismérveihez tartezik a szébeli miivészi eszkdzdk alketd gya-
rapitdsa és fejlecztése, tehdt uj nyelvi, stilisztikai értékeknek terem-
tése, olymdédon, hogy ez Osszhangban dlljen a nyelv fejlfdésének belss t6r-
vényeivel, és gazdagitsa a nyelv kifejezési lehetlségeit. 4z ird anyelvének
népi jellegét tehdt az hatirezza meg, hegy az ird mennyibem tudta magdévi
tenni iredalmilag a koznyelv kincseit, mennyiben tudta azekat kipallérez-
ni, kicsiszolni, valamint tov4bb gyarapitani a sajét széteremitd mumkdja ré-
vén /ez uj szavak és fordulatck alkotdsdban, és dltaldban 2 nyelv kifejezd
eszkzeinek fejlesztésdben nyilvénul meg/s

Hogy egy-egy ird nyélve népi jellegii, azt arrdl .is megismerhetjiik, hogy
" mindcrnekeldtt a nyelv alapszdkincsét és myelvtani rendszerét haszmilja

fel alkotéan /ezek képezik a nyelv alapjdt, és bizonyitjdk a nyelv eredeti
mivoltdt, karskterét/. A nyelv népi jellegdnek problémija tchdt nem egyéb
nint a legtaldldbb, legjellegzetesebb €s legktzkeletibdb myelvi eszkizdk le-
hetd legjobb kivdlasztésdnak és legsikeriiltebb alkalmazdsdnak problémdja,
Egy iredalmi mii nyelve akkeor népi, hLa milvészi, esztétikai vondcai révén
a nép nyelvi milveltcédpének legjobb eredményecit dsszegezd mintaképnek (s




"hetetlen ismérvei és vomdsai annak, hogy a mualkotas nxelve népi jellegii.
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peldanak tekznthetguk < ; !

i kﬂfegszésmodok és eszkbzok realista volta, ezeknek s mil eszmei tartalmd~
val szervsamkapcselatban és egysdgben ﬁérb’aé felhagsndldsa, az egyszeri

ds kozérthetd stilus, emnek jelleégzetes s egvéni velta, ami az ird elsdam
rangu mivészl mesterségtuddssnak %wzonvsége, mlndamind szintén elidegenit-

Hogy egy~egy iré nyelve népi JOllu“u, annak egyik 1eﬂfontouabb bluonylteka
az is, hegy az ird kedvelt egyéni kifejezési eszkvzei és Tegdsai az egdsz

kbznyelvben elterjednek,-tovdbbd az a hatalmas szervezd hatds is, amelyet .
pl. LOMONOSZOV, FPUSKIN; GOGOL, NYEKRASZOV, SCSEDRIN,- TOLSZTCJ, CSEHOV 78
"GORKIJ ég mds irdk.gyakoroltak az anvanyelv feJlodeuere.
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Bﬂfcjezésﬁl azt a problémdt. érintjik, amelyet gz .irodalmi nyelvnek és az-i-

odalomnak evyuftes fejlédése vet fel, Bz vitatott és nyitott kérdés, ezért i
golddsdra is esak azutdn keriilhet soxr, ha gondosan és minden eldaldrdl -

m05v17"wa1tuk az iredalmi n"clv stilusnemeinek fejlédésében érvényesiild
tovényszeriisegeket, : :

Mivel az irodalmi nyelv, legfontosabb vdltozatdval, az irott /kan;vnyelvM
véltezattal egyetemben nem mds, mint mindenekeldtt asz wrodalomnak, mégpe~

dig a 828 tdgabb érielmében vett iredalommak /szépirodalom, tudomdnyos, |
publicisztikai st%. JTGL?lOﬂ/ nyelve, azért az iredelimi nyelv torténete, - '
amelyet a nemzeti irodalom f ’J]Odeqavﬁl osszckapesolva viz~"‘1unk, nem kil- 1

1onithetd el a legk ivalobb irdk nyelvének fejloaésétél ;hanem azzal szores

egységben kell viz

sgdlaunk, Bz anndl is inkdbb fontos, mert a legkivdldsbl & |
irdk mitveiben tikrizbdnek log eromolj\ucobu“ a ker ircdalmi nyelvének . rende. ¢
szere és azok a 4 *:ﬂdeJclax anelyek e nyelv nyelvtanl rendszorének és e |
alapszokincsének fejlbdésdében GTV,IVLSMLJ:ke |
Az. irodalmi nyelv
tértﬁn:méb‘értjvk 1
nak és tortérelmile

a tdr"“ﬁ“¢ﬂ1 gondgl

orogz iredalmi i }éno |
lene az ©T08% 8z o8 = KoV a ffWGPWt- )
mény~kategdriak fejlddéndvel. ;’“@) lés bizeonyo az ireddlmi ¥
nyclv nen v01+ képes adékta Tﬁ“ul k elégiteni- ségleteket, )
és a tdrsadalem, delgxmk sziik Loy hogy ifejezcsmdod |
eszkozeit és sm;'ulyait lényegosen tokéletegebBé tesvék, igen kéedvezlben 1
fo sadta tpls LONM Z0¥V, PUSKIN nyclvujitd tecvékenysédsdt, ekik zsenidlisan
“o] ottdk a 1 dredainl ) fejleos 3 éb'téLélotwsitésének 4
Drquexégét, 2llett az iredalud nyelv toxtcnb nem vdlzszthatd :
el az drodalen etétél, . : ; S e it 3
om, $e JFLTN 32KIJ meshatirozdsa sze—
Mg reag nl térsadalmi élet sokré-
dge 22 - visszatikro- |
irec ben,  az -iro- X
cie 652l Abrde- |
oo dsére, s 4
|
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Az 1rodulmi nyely stilusrendszerében kiildn helybt feglal el a szépirodalmi
stilus /a miivészi alkotdsck nyelve/ A szépprdza és a kdltészet stilusnemei
kitimnek képekben vald gazdagsdgukkal, érzelmi telitettségikke?® és kifeje-
z8erejilkkel, ezért mérhetetleniil népszeriibbek és 1smorteobek a nép kOrében,
mint mondjuk a hlvatalos /1rodai/ stilusnemek,

Az iredalmi ayelv fejlédésének mds-mis idészakiban természetecen a szépire-
dalom szerepe sem ugyanaz, KilonOsen nagy szerepe van a nemzeti nyelv kiala-
kuldsdnak és ezt kovetld fejlédésének korszakdban, Ebben az idlben ",..a szép-
iredalems: 1la boratovlum, ahol a nemzeti irodalmi kifejezésmdd eszkdzeinek ki-
viélasztdsa és "pallérozdsa™ folyik, és ahel a nemzeti nyelv normdja kiala-
kul, Icy volt ez az orosz nyelv torténetében is, és ugyanezt a folyamatot
1dtjuk, bdr a nemzeti tdrténelembSl folyd sajdtes ﬁBdosﬁlésékkal, a Szovjet-
unidssok més irodalmi nyelvének fejl8désében is. Egyszersmind mig a nemzeti
nyelv stilisztikdja hatalmas segitséget nyujt az irodalmi, miivészi nyelv

" és stilusai mibenlétének v1zsg¢1atmboz, addig, foraltva, a szépiredalmi al-
kotdsok nyelvének /vw .y ahogy mondani szektdk, “az iré n‘ulvenek“/ stilisz—
tikai vizsgdlata is alonozllga a nemzeti nyelv stilis ztlkal, valamint jelen-
téstani alapfogalmainak és kategdridinak kidolgozdsdt és elmelylu sét,." 17

A szépirodalem fiyelve tehdt melegdgya és népszeriisitdje az iredalmi kifeje-
zésméd mintaszerii eszkbzeinek és fogdsainak, A szépirodalem egyszersmind az
a mérce, amelyhez az irodalmi nyelvbe . keriilendd killonféle eszicdztk kivdlasz—
tdsakor igazednunk kell., EbbSl egészen vildgosan kitlnik, hogy az irdk menayi-
re szimottevd és nagy felelbsséggel jérd szerepet jdtszanak az irodalmi
nyelv kialakitdsdban, a nemzet. nyelvi miiveltségének fejlesztécében, hiszen
HUGO szemléletes kifejezésével élve, "a nyelv waldsdggal reng a nagy irdk
feJedelml 1léptei alatt,"

ViI.LENIlinek az az utmutatdsa, hogy meg kell alketni a modern oresz nyelv
8z0tdrdt "Puskintdl Gorkijig", 18 nyllvanvalovn teszi eldéttink, hegy az o-
rosz irodalmi nyelv térténetének korszakoldsakor nem szabad figyelmen kiviil
hagynunk olyan kivdldé irdk mikktdését, mint LONONOSZOV, PUSKIN, TOLSZTOJ,
GORKIJ. ; S :

I.V.SZTALIN, midén az orosz nyelv fejlédésének torvényszeriségeit jellemszi,
az egyik torténelmi iddészakot Puskin haldléatdl napjainkig jeldli ki, ezzel
tehdt kifejezetten elicmeri a klté nagy szerepét az oresz nyelvi milvelt-
gég -torténetében, Amikor V,I,LENIN rdmutatott arra, hogy milyem nagy és
hatalmas TURGENYLEVaek TOLSZTOJnak DOBROLJUBOVnak : és CSERNISZLEVSZKIJ-
nek a nyelve, akkor ezeknek az irdknak és kritikusoknak a mikkddését ugy te-
kintette, mint amely jétékony hatdssal volt az orosz nyelv fejlédésére,

Az irodalni nyelv killénféle stilusnemei ugyan a kdznyelv talajdbdl nének ki,
de kisebb-nagyobb méritékben azt is tikrdzikyami a "szd mestereinek™ nyelvében

&8s stilusdbam eryéni;—eredeti vonds, 4 gzépirodalom és a publicisztika sti-

”

lusnemeiben az -ird egyénisége sokkal élesedbb és vildgosabb nyomot hagy, mimt
pl. a termelési /t z¢chnil al/ tilusrétesckben, nem is beszélve a hivatali
/eruq / stilusokrdl, ameclyekben a sajdtosan coydéni, irdi elemek elég jelen—
téktelenek,

N

Azt, hozy az irodalmi nyelv szdmos stilusncmében megvan ez a sajitsdg, le~

. Neig -

hetelen nem figyelembe venniink, ha felelni akarunk arra a kérdésre, mit kell
-kéznyelvikek és mit kell. egyéninek tekinteniink az ird, a publicista, a tudds
gtb, nyelvében, Annak tizztéz&sa, hozy az ird milyen eszk8zdket vesz dt a

Réznyclvbbl, és milyen uj, egyéni, eredeti eszkozbket hono it meg

2 ~
az iro-
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dalmi kifejezésmdd eszkdzel kozt meg a szavak kivdlasztdisdnak és haszndla-

tdnak médszereil kozt, elsbrendiien fontos ahhoz, hogy megérisiik az iredal-
mi ayelv ki u_a&u]asana& és. chlulegenck folyamatit. ’

Ha felfedjilkk, hogy egy-egy szépirodalmi, publiciszti :al vagy tudomdnyos
mitben nilyen viszonyban dllnak egymdssal a kbzuydlvi és az bL"Cil elemek,
akkor ennek segitségével azt is megdllapithatjuk, hogy @ m/ ki és milyen
kiancesel gyara uito a az irodalmi nyelvet, b/ milyen . egyéni. vendguk van
a szdbeli mivészi eszkozdknek, mllJenek az iré x1*ﬂl alkalmazott szdhasz-
dlat kedvelt fogdsai, Ha ezeket a tényezbket mir d szdmba vesszik, akkor
nem fosunk az 1r3nak tulajdonitani olvasmlt amit
hanem ami a koznyelv kozkinese wolt, ’mhllbtt pc
1

g0 g‘dlv\ mutatn
ce L a Ne7d mestereil Bro-
a

Jellenezni tudjuk aJoAut a médszmere kot,vamc yek

teremtS munkdjuk révén g 4&351u31k és iejlesztik nyelvet.

Ilvm6L0ﬁ a7 irdsnak a nemzedll nyelvi mitvelts ég fcglcczt*sﬁben jétszott sze-
repét meghatirozzas 1/ az, hogy olyan uj, Jarates nyelvi egzko~-
obﬂt "fedez fel"/ég honosit meg, amelyek kiszélvultik az iredalni nryelv

hatdrait és lehetdségeit; 2/ i Ves'7 tének drtékes, credeti és s iitsdgos

volta, ujité tevéxcny~ﬁva a milvészi képes beszéd terdn,

~

./Voproazii JQ’UkGZﬂaKfIN, 1955/4,

oy B, U Y
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